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B R A T I S L A V A / K O M Á R N O  ( D u š a n  D .  K E R N Ý )  –  O s t r ý  p r o t e s t  p r o t i  j e d n o s t r a n n é m u  a  s l o v e n s k é m u  p a r l a m e n t u  n e -
o h l á s e n é m u  z a s a d a n i u  v ý b o r u  m a ď a r s k é h o  p a r l a m e n t u  s  p o d v ý b o r o m  p r e  a u t o n ó m i u  v  K o m á r n e  j e  o p r á v n e n ý . 
Z  m a ď a r s k e j  s t r a n y  n e j d e  t o t i ž  o  n e š t a n d a r d n ý  p r í s t u p . 

B R AT I S L AVA  ( R o m a n  K A L I S K Ý- H R O N S K Ý )  –  S p o r  o  p r e m i e s t n e n i e  č i  z a c h o v a n i e  s ú s o š i a  š t ú r o vc o v  n a  N á m e s t í  Ľ .  Š t ú r a 
v  B r a t i s l a v e  s l e d u j ú  S l o v e n s k é  n á r o d n é  n o v i n y  o d  z a č i a t k u .  S n a h u  j e d n o t l i vc o v  z  B r a t i s l a v s k é h o  o k r á š ľo v a c i e h o  s p o l k u , 
k t o r í  c h c e l i  š t ú r o v s k ý  p a m ä t n í k  p r e m i e s t n i ť  a  n a h r a d i ť  h o  kó p i o u  s o c h y  M á r i e  Te r é z i e ,  u ko n č i l o  p r e d  p r á z d n i n a m i  r o ko v a n i e 
b r a t i s l a v s k é h o  m e s t s k é h o  z a s t u p i t e ľ s t v a .  To  v  p o s l e d n ýc h  j ú n o v ýc h  d ň o c h  r o z h o d l o ,  ž e  n i j a k é  v ý m e n y  s ô c h  s a  n e u d e j ú .

N e t r e b a  k ľ u č k o v a ť  –  B u d a p e š ť  p r o v o k u j e

Súsošie š túrovcov nenahradí socha Márie Terézie
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Nedávno som so synom To-
mášom zašiel na občerstvenie 
do jedného petržalského bufe-
tu. O chvíľu dovnútra vstúpil na 
prvý pohľad chudobne, ale čisto 
odetý mladík. Bez slova obslu-
hujúcemu predavačovi podal 
malý lístok. Ten ho chvíľu lúštil. 
Napokon súhlasne kývol hla-
vou. Pripravil šunkovú bagetu 
a dal ju tichému návštevníkovi. 
Ten sa usmial, podal mu ďakov-
ne ruku cez pult a odišiel. Môj
päťročný syn si všimol, že mla-
dík nezaplatil, a opýtal sa preda-
vača prečo. Ten odpovedal, že 
bol hluchonemý, hladný a nemal 
peniaze. Účet za bagetu zaplatil 
predavač. 

V tomto nepatrnom skut-
ku som pocítil veľkosť chvíle. 
Predavač neváhal, nespochyb-
ňoval, či je skutočne hlucho-
nemý alebo nie. Jednoducho 
konal. Ukázal svoj ľudský cha-
rakter. V jeho očiach nebolo 
pritom vidieť ľútosť, ale spolu-
patričnosť, solidaritu a empatiu. 
V tom bola veľkosť tohto ma-
lého skutku. Mladý predavač 
ukázal to, čo slovenský národ 
pomaly stráca. Svoju vzájomnú 
ľudskosť. Slováci boli vždy praj-
ní, solidárni a priateľskí. Vedeli 
sme sa smiať a rozdávať. Preto 
nás mali naši zahraniční priate-
lia v obľube. Boli sme pracovi-
tí, usilovní a priebojní. Pomohli 
sme vystavať Budapešť a ame-
rickí Slováci po príchode za 
veľkú mláku bez jediného dolá-
ra dosahovali jeden po druhom 
americký sen. 

V poslednom čase sa v nás 
prebúdza temná stránka novej 
doby. Po zmene režimu a eu-
rópskej integrácii sme akoby  
hluchí a slepí. Nezaujíma nás 
okolie. Kypí z nás závisť, malosť, 
prekáračky, zápecníctvo. Kam 
sa podela typická slovenskosť 
našej ľudskej duše? Matica 
slovenská hľadá aktuálne nové 
vízie, náplň. Toto by mal byť 
jej priestor. Nech chytí do ruky 
zástavu a postaví sa do prvého 
šíku v boji za našu národnú svoj-
bytnosť v politickom, spoločen-
skom, kultúrnom, ale aj ľudskom 
rozmere. A namiesto toho sme 
boli aj minulý týždeň svedkami 
nezmyselných vnútromatičných 
nepochopení. Zbytočné!

Maroš SMOLEC
šéfredaktor 

SLOVO O SLOVENSKU

Maďarský parlament v Budapešti má dostatok rokovacích sál.

Protesty proti premiestneniu súsošia štúrovcov začala Matica slovenská. 

Na rozdiel od minulosti však teraz  
máme výhrady k medzinárodne spochyb-
ňovanému vedeniu maďarského parla-
mentu. V Maďarsku prijímané zákony sú tr-
valo predmetom medzinárodných výhrad.  
Zasadanie členov takéhoto parlamentu 
v Komárne nezakryte chce rozdeliť prísluš-
níkov menšiny z pohľadu Budapešti na 
správnych (SMK) a nesprávnych (Most – 
Híd) a priamo vplývať na zmenu voličských 
nálad na Slovensku. „Výborníci“ nehľadali  
na Slovensku Maďarov, ale najmä voličov 
s dvojitým občianstvom s právom voliť 
v Maďarsku, doma im totiž ubúdajú. Zasa-
danie bolo premysleným testom „priepust-
nosti“ slovenskej vlády a vládnej strany 
Smer-SD. Do činenia máme so strategic-
kou koncepciou iného poňatia dejín, ako 
aj pomerov v EÚ.

Maďarská jednostranná akcia prišla 
v čase, keď slovenská politika nechce jatriť 
staré rany a chce spoluprácu tak dvojstran-
nú, ako aj vo Vyšehradskej štvorke.  Vyvo-
lávanie  napätia je nielen chybou, ale je 
škodlivé aj podľa názoru maďarskej men-
šinovej parlamentnej strany na Slovensku. 
Podľa jej predsedu B. Bugára nie je ani v zá-
ujme celej menšiny, slovenských občanov 
maďarskej národnosti na Slovensku.  Deje 
sa to v čase, keď čelíme takmer štyri roky 
rozsiahlej  kríze. Veľmi ťažko doľahla práve 
na maďarských občanov. A to v oveľa väč-
šej miere ako na slovenských. Prvoradým 
problémom európskej politiky prestala byť 
naliehavosť riešenia postavenia menšín. 
Prvoradé sú spoločné, ako aj národné rie-
šenia zložitej situácie. 

(Viac na 2. strane)

 Stalo sa tak aj na základe ak-
tivity Matice slovenskej, ktorá zor-
ganizovala petičnú akciu. V nej sa 
vyjadrilo podpismi jedenásťtisíc 
vlastencov, ktorým osud pamätníka 
nášho najvýznamnejšieho národné-
ho dejateľa nie je ľahostajný. Pe-
tičné hárky za zachovanie súsošia 
na pôvodnom mieste organizátor i 
matičnej podpisovej akcie zbiera-
li s presvedčením, že nepochybne 
prečíslia päťtisíc podpisov, ktoré 
v prospech nahradenia štúrovcov 
uhorskou panovníčkou zozbierali 
aktivisti z Bratislavského okrášľo-
vacieho spolku.
 Udalosti posledných dní ukáza-
li, že napokon zvíťazí zdravý rozum 
a Ľudovít Štúr spolu so svojimi spo-
lubojovníkmi bude aj naďalej stáť 

na dunajskom nábreží ako symbol 
toho, čo má Slovákov spájať a čo 
nás cez histor ickú skúsenosť vedie 
do budúcnosti. Of iciálne stanovis-
ko poskytol pre SNN aj pr imátor 
Bratislavy Milan Ftáčnik: „Mestskí 
poslanci rozhodli. Stotožňujem sa 
s názorom, že námestie Ľudovíta 
Štúra má zostať v súčasnom stave.“ 
 Pôvodný úmysel vytvoriť repliku 
neskorobarokovej jazdeckej sochy 
Márie Terézie od autora Jána Fad-
rusza, ktorú v roku 1921 zničil i čes-
koslovenskí legionári ako symbol 
rakúsko-uhorského žalára národov, 
bol zdanlivo ušľachti lý. Iniciátor i sa 
oháňali najmä frázami o dominante 
bratislavského nábrežia a o histo-
r ickej „spravodlivosti“. 

(Viac na 2. strane)

● Ako priamy aktér vzniku Sloven-
skej republiky zdôrazňujete, že to 
bola súčasť európskeho pohybu. 
Prečo?
 Dnes akoby sme zabúdali, že pred 
dvadsiatimi rokmi bolo na Slovensku 
i v zahraničí veľa kuvičích hlasov, že 
Európa a svet vznikajúcu Slovenskú 
republiku neprijme, že skrachujeme. 
Na jeseň 1992 bolo evidentné, že treba 
urýchlene prejaviť našu vôľu  a zabez-
pečiť si garancie. Naším cieľom nebol 
separatizmus, ale včlenenie sa ako rov-
noprávny partner do medzinárodného 
diania. To bol obsah Vyhlásenia NR SR 
o členstve Slovenskej republiky v Rade 
Európy a Vyhlásenia k parlamentom 
a národom sveta z 3. decembra 1992. 
Prihlásili sme sa tiež k pokračovaniu, 

k právnej záväznosti všetkých medzi-
národných zmlúv po tom, ako prestane 
jestvovať ČSFR. Vstup do celoeuróp-
skych organizácií sme vyhlásili za sú-
časť samostatnej Slovenskej republiky.

● Tieto dve významné uznesenia ste 
formulovali a parlamentu navrhli ako 
predseda Zahraničného výboru NR 
SR. Aký bol ich ďalší osud?
 Proeurópske rozhodnutia boli prija-
té v podstate jednohlasne. V Štrasbur-
gu bolo treba byť čo najskôr, rokovanie 
Rady Európy sa už začínalo. Po nároč-
nej ceste autom sme zistili, že nemáme 
termín na prijatie. Vtedy zapôsobilo 
Dubčekovo meno, prelomilo začiatočný 
chlad a rezervovanosť a nás na posled-
nú chvíľu prijala generálna tajomníčka 

Rady Európy K. Lalumierová vedno 
s Antonom Hrnkom a Pavlom Kanisom, 
podpredsedami Zahraničného výboru 
NR SR. Odpoveď bola pozitívna. Ďalšia 
z prekážok bola prekonaná. 

● Takže ste nezmeškali ani vy a ani 
Slovensko...
 Dohodli sme sa s českým partne-
rom J. Paynom, predsedom ZV ČNR, 
že žiadosť o prijatie do RE – vtedy 
rozhodujúcej inštitúcie pred vstupom 
do EÚ, podáme spoločne ako dôkaz 
súhlasného demokratického rozdelenia 
ČSFR. No ukázalo sa, že Česi boli pred 
nami už o 48 hodín skôr, ale aj tak sme 
to tesne stihli, na to nemôžem zabud-
núť.

Zhováral sa Dušan D. KERNÝ
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N e t r e b a  k ľ u č k o v a ť  –  B u d a p e š ť  p r o v o k u j e

S ú s o š i e  š t ú r o v c o v  n e n a h r a d í  s o c h a  M á r i e  T e r é z i e

P r e l o m o v ý  s a m i t  v  h i s t ó r i i  E u r ó p y

Dôležitá je teraz slovenská historická a politická pamäť o súvislostiach maďarskej politiky

B r a t i s l a v s k é  m e s t s k é  z a s t u p i t e ľ s t v o  k o n e č n e  r o z h o d l o  j e d n o z n a č n e

K r í z a  s p o j i l a  v š e t k y  b a n k y  –  r o d í  s a  f i n a n č n á  ú n i a

(Dokončenie z 1. strany) – Proti 
odstráneniu sochy Ľ. Štúra sa od-
hodlane postavili viaceré spolky, 
združenia a osobnosti. Svoj postoj 
na stránkach našich novín rozhodne 
vyjadril aj autor súsošia Tibor Bart-
fay. „Pokiaľ žijem, štúrovci zostanú 
tam, kde sú!“ 

■ INICIATÍVY MATICE
 Matica protesty organizovala.  
Jej krajská  rada v Bratislave: „Je 
zarážajúce, ak iniciátori zámeru 
inštalácie súsošia Márie Terézie 
pripúšťajú odstránenie alebo pre-
sunutie súsošia Ľudovíta Štúra 
z dunajského nábrežia. Presun 
alebo nedajbože odstránenie súso-
šia Ľudovíta Štúra by bolo nielen 
urážkou tejto osobnosti, ale celého 
ním reprezentovaného slovenského 
národno-emancipačného úsilia.“ 
Proti snahám odstrániť štúrovcov 
z nábrežia Dunaja sa dôrazne vy-
slovilo aj vedenie Evanjelickej cirkvi 

a. v. Generálny biskup Miloš Klátik 
a generálny dozorca Pavel Delinga 
vo svojom vyhlásení uvádzajú: „So 
znepokojením sledujeme iniciatí-
vy, ktoré chcú presadiť, aby súso-
šie štúrovcov na Námestí Ľ. Štúra 
bolo nahradené kópiou pôvodného 

súsošia cisárovnej Márie Terézie. 
Osobnosť Ľudovíta Štúra a hnutie 
štúrovcov reprezentuje v slovenskej 
spoločnosti hodnoty humanity, de-
mokratickosti, úcty k slobode všet-
kých národov, no najmä hodnotu 
sebažertvy za slobodu slovenského 

národa... Každý pokus vedome vná-
šať do slovenskej spoločnosti roz-
broje kvôli reminiscenciám v súvis-
losti s bývalou monarchiou v našej 
novej nezávislej Slovenskej republi-
ke považujeme za neprimeraný.“

■ NÁZORY UMELCOV
 „Fadruszovo tereziánske súso-
šie, pokiaľ ide o jeho trvanie, stálo 
pri Dunaji necelých 24 rokov (1897 
– 1921). Originálne súsošie Tibora 
Bartfaya stojí na mieste od roku 
1972, teda už 39 rokov, a nikto zo 
skutočných Slovákov si iste neželá, 
aby bolo nahradené pamätníkom 
zdobeným vencami s trikolórami na-
šich južných susedov,“ uvádza svoj 
pohľad herečka Eva Kristinová.
 „Poviem to krátko a jasne: sochy 
majú byť tam, kde sú. Súsošie Ľu-
dovíta Štúra v Bratislave má ostať 
tam, kde je, teda na Námestí Ľudo-
víta Štúra! Všetky ostatné riešenia 
by len pokračovali v nedôstojnej  

tradícii búrania a premiestňovania 
sôch a pamätníkov,“ napísal pred 
časom spisovateľ Anton Hykisch 
a dodal: „Slovenský národ dospel. 
Má svoj štát, neodškriepiteľne de-
mokratickú Slovenskú republiku. A 
Bratislava je hlavným mestom tejto 
republiky – nie monarchie. Niet ko-
runovácií (okrem turistických rep-
lík), niet korunovačného pahorku. 
Je Námestie Ľudovíta Štúra.“ 
 Akademický maliar a organizátor 
národného života a hnutí Viliam Hor-
náček pre SNN povedal: „Ide o výzdo-
bu slovenskej metropoly pamätníkmi 
a zároveň o štátnu reprezentáciu Slo-
venskej republiky na území jej hlav-
ného mesta, ktorá musí byť v súlade 
s národnoštátnymi záujmami. Pre 
slovenský národ, jeho dejiny, kultúru 
a jazyk, najmä však pre jeho emanci-
pačný zápas má štúrovská generácia 
nepomerne väčší význam ako všetci 
králi, ktorí kedy na Slovensku vládli.“

Foto: (mab)

 Tam okolo Levoči, diaľnica sa 
točí, môžu si spievať od pondelka 
25. júna obyvatelia regiónu, cez 
ktorý povedie spojnica posledného 
úseku modernej komunikácie od 
Ružomberka po Prešov, respektíve 
Košice. Práve v ten deň sa sláv-
nostne začala výstavba druhého 
úseku diaľnice D1 Jánovce – Jablo-
nov v dĺžke 9,5 kilometra. 
 Je to východná časť budúcej 18,5 
kilometra dlhej diaľnice popri meste 
Levoča. Práce na prvom, západnom 
úseku v dĺžke 9 kilometrov sa začali 
už pred rokom. Posledná, chýbajúca 
časť diaľnice na Spiši z východu nad-
viaže na päťkilometrový úsek Jablo-
nov – Studenec, ktorý je zatiaľ v pre-
vádzke v jednom profile od roku 2010. 
Rozostavaný druhý profil dokončia 
v tomto roku.

Na sklonku uplynulého týždňa 
sa z Bruselu roz letela správa, 
k torej málokto z la ikov veno -
val pozornosť. Stretnut í  šéfov 
štátov už bolo veľa a plánov na 
záchranu eurozóny t iež toľko. 
Vždy bez  výraznejšieho pozi -
t ívneho efek tu na krachujúce 
ekonomiky.
 Za významný zvrat možno oča-
kávať oslabenie doteraz neotrasi -
te ľnej  pozíc ie Angely Merkelovej. 
A tak plamenné nie eurobondom 
v podobe výroku kancelárky An-
gely Merkelovej  voš lo už do za-
budnutej  h istór ie.  Jej  Nemecko 
však doteraz obetovalo najväčší 
záväzok v záchranných mecha-
nizmoch eura.

■ ZLOŽÍME SA NA BANK Y
 Ďalšou pozoruhodnosťou je 
dohoda, že štáty s problémovými 
ekonomikami s i  nebudú musieť 
požič iavať na záchranu „svoj ich“ 
kapi tá lovo podvyživených bánk, 
ale t ie dostanú f inančnú in jekc iu 
pr iamo z dočasného a  a j  t r valého 
eurovalu.  Štáty Únie sa tak moh-
l i  dohodnúť na tom, že sumu 120 

mi l iárd eur posky tnú na progra-
my podpor y ekonomického rastu 
a t vorby nových pracovných miest . 
A j  v tomto zostala Merkelovej  téza 
o škr toch a ž iadnych prorastových 
výdavkoch prehlasovaná f rancúz-
skymi národnými farbami.  Pre 
Slovensko je mimor iadne zaují -
mavé, že posledný júnový samit 

pr i ja l  mechanizmus, na zák lade 
k torého sme získal i  naj lepš ieho 
ruč i te ľa,  akého sme mohl i  nájsť. 
Za naše pravidelné štátne pôžič -
ky na f inancovanie štátneho dlhu 
bude tot iž ruč iť  pr iamo Európsky 
stabi l izačný mechanizmus – ľudo -
vo euroval.  Je to ako získať lukra-
tívneho ruč i te ľa za úver,  k tor ý by 
č lovek bez neho od ž iadnej  banky 
nedostal .  A zníž i  sa tak aj  nák la-
dovosť splátok,  pretože percentá 
pôžič iek budú nižš ie ako teraz, 
keď atakujú hranicu 7 percent .  Na 
druhej  st rane – pr vý krok k ban-
kovej  úni i  – minimálne v podobe 
centrálneho dozoru nad kondíc iou 
bánk, je už na svete. O ňom bude 

už len krôč ik k úni i  f iškálnej.  A to 
je kus štátnej  suvereni t y,  k torú 
položíme na o l tár Európskej únie.  
Pre úplnosť a presnosť,  Únia sa-
motná požaduje,  aby sa do cen-
t rá lnych rozhodovacích procesov 
už v b lízkej  budúcnost i  intenzív-
nejš ie zapájal i  národné par lamen-
ty.

■ ÚLOHA EUROPOSLANCOM
 Vodcovia európskych štátov 
sa dohodl i  na tom, že by sa mal i 
zak t iv izovať aj  poslanc i  európ -
skeho par lamentu.  A to s c ie ľom 
zvýš iť  informovanosť ich kolegov 
v národných par lamentoch a cez 
nich aj  občanov. Orgány Únie v i -
dia tot iž obrovské r iz iko v tom, že 
na národných úrovniach sa o dianí 
a p lánoch európskych centrál  ne -
v ie takmer nič.  Pr i  t roche predsta-
v ivost i  by to mohol by ť zač iatok 
procesu, na konc i  k torého nebudú 
europoslanc i  v nejakom umelo vy-
t vorenom par lamentnom telese, 
ale zástupcovia občanov, vo lení 
do národných zastupi te ľst iev ako 
súčastí  jedného celoeurópskeho.

Ivan BROŽÍK

V Š I M L I  S M E  S I

A K T U Á L NE

ide o označenie z čias neživota-
schopného útvaru, ktorý sa rozpa-
dol, a preto na jeho troskách vzniklo 
tak Slovensko, ako aj Maďarsko. 
Nikto nie je bezvýhradným  jediným 
dedičom uhorských dejín.

■ POCHYBNÁ SOLUPATRIČNOSŤ
 Práve tento maďarský parla-
ment, jeho terajší, medzinárodne 
spochybňovaný predseda vyhlásil 
4. jún za Deň národnej spolupat-

ričnosti. Tento rok vyhlásil tézu: 
„Každý Maďar je zodpovedný za 
všetkých Maďarov.“ Prezident MR  
4. júna 2012 hovoril o „všestranne 
nespravodlivom  diktáte Trianonu“. 
Ide o 4. jún,  deň podpisu Trianon-
skej zmluvy. Tá po prvý raz medzi-
národne určila hranice nášho úze-
mia  a Slovensko ako medzinárod-
ný subjekt. A Maďarom, ktorí boli 
v Uhorsku menšinou, dala v roku 
1918 ich národný štát. Na veľkú 

vládnu slávnosť pred parlamentom 
v Budapešti tento rok prizvali deti aj 
zo Slovenska. V Štúrove sa zároveň 
v ten deň konal koncert tak, aby bol 
počuteľný aj na druhej strane Duna-
ja v Ostrihome ako „symbol spojenia 
násilne roztrhnutých rodín“.  To isté 
demonštrovali účastníci zasadania 
položením kytíc v niektorých juho-
slovenských obciach. 

Foto: www.fotografovanie.info, 
archív SNN

 „Cesta prvej triedy, ktorá v sú-
časnosti prechádza stredom mesta 
Levoča aj obcami Klčov, Spišský 
Hrhov a Nemešany, je jedným z naj-
nehodovejších úsekov v Prešovskom 
kraji. Diaľnica po dobudovaní pre-
berie tranzitnú dopravu, zvýši bez-
pečnosť premávky a výrazne zlepší 
životné prostredie v spomenutých 
obciach. Diaľnica tiež zlepší dostup-
nosť regiónu, zvýši jeho atraktívnosť 
a rozvoj cestovného ruchu,“ povedal 
hovorca Národnej diaľničnej spoloč-
nosti (NDS) Marcel Jánošík. Zároveň 
oznámil, že plánovaný termín dokon-
čenia výstavby úseku je november 
2015. Úsek D1 Jánovce – Jablonov 
bude financovaný z Európskej únie 
i zo štátneho rozpočtu SR a má stáť 
vyše 126 miliónov eur. 
 Z južnej strany Levoče bude križo-
vatka a diaľničný privádzač. Pod úpä-
tím vrchu Šibenik vojde diaľnica do 
635-metrového dvojrúrového tunela 
s rovnakým názvom. Stavba sa končí 
pri Spišskom Podhradí napojením na 
úsek D1 Jablonov – Studenec, kde 
v súčasnosti dokončujú ľavý jazd-
ný pás. Okrem križovatky Levoča a 
spomínaného tunela bude súčasťou 
diaľnice aj desať mostov a ľavostran-
né odpočívadlo. Sever Slovenska po 
Ružomberok bude diaľnicou prepo-
jený do troch rokov. Kedy sa stretne 
s juhom, to je otázne... 

(rkh)

 Zotrvanie štúrovcov pred Redutou podporovali aj umelci. 

Slovenské Komárno bolo miestom rokovania maďarských poslancov. 

 (Dokončenie z 1. strany) – 
Problémy dnešnej mnohostrannej 
krízy sa dotýkajú všetkých občanov 
Slovenskej republiky bez ohľadu na 
ich národnosť. Práve z tohto dôvodu 
je pre nás slovenská štátna identi-
ta taká dôležitá. Zasadanie parla-
mentného výboru cudzieho štátu 
na našom území vyvoláva zásadnú 
otázku – ide o prejav zodpovednosti 
maďarských poslancov za občanov 
iného štátu?  Odpoveď:  je to sú-
časť trvalého historického pokusu 
budapeštianskej politiky preberať 
zodpovednosť za občanov iných su-
verénnych štátov. Zasadanie v Ko-
márne je jasnou snahou o stranícky 
a politický vplyv na občanov iného 
štátu. Treba ho posudzovať v šir-
ších súvislostiach, najmä s nedáv-
nym škandálom v Rumunsku.  Bol to 
pokus vrátiť späť dejiny na území, 
kde žije menšina. Jednoznačne to 
zamedzila rumunská strana. Protes-
ty proti novo oživenému, historicky 
bezdôvodnému kultu admirála Hor-
thyho sú aj v samotnom Maďarsku. 

Aktéri ich označujú podľa spravo-
dajcu TASR  „za vládny pokus vrátiť 
antisemitizmus, rasizmus a nená-
visť proti cudzincom“, teda Nema-
ďarom, do aktuálnej politiky. 

■ ZNEUŽITIE AKADEMICKEJ PÔDY
 V Rumunsku išlo zo strany ma-
ďarských of iciálnych činiteľov o 
akciu na prospech postáv aj u nás 
vždy neprijateľného horthyovské-
ho režimu. Na Slovensku vlastne o 
praktické zneužívanie univerzitnej 
pôdy na politické ciele. Univerzi-
ta v Komárne sa stala takrečeno 
kádrovou školou jednej, dnes už 
mimoparlamentnej maďarskej men-
šinovej etnickej strany. Vznikla 
pritom s podobnými argumentmi o 
európskych normách, do akých sa 
teraz halilo zasadanie maďarského 
parlamentného výboru. Typický je aj 
slovník of iciálnych predstaviteľov či 
už v Budapešti alebo menšinových 
politikov na Slovensku: pre nich je 
Slovensko stále  v aktuálnom poli-
tickom jazyku Felvidékom. Pritom 

Nový úsek d iaľn ice 
na  severe
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s m e  p o r o d i l i  m y .  Č í m  v i a c  s m e 
k r a d l i ,  t ý m  v i a c  n a r á s t l i .  K e ď 
m i  š t y r i k r á t  u k r a d n ú  s l i e p k y , 
p š e n i c u ,  z e m i a k y ,  p o t o m  a j  j a 
b u d e m  g a r d i s t a ,  a  t o  s k ô r  č i 
n e s k ô r . “

P r í p a d y ,  a k é  p o m e n o v a l 
v a j d a  L a k a t o š ,  n i e  s ú  n e z n á -
m e  a n i  u  n á s ,  a k u r á t  p o c h y -
b u j e m ,  ž e  b y  n a š a  t e l e v í z i a 

o d v y s i e l a l a  p r e j a v  A t t i l u  L a -
k a t o š a .  M á m e  t u  p r e d s a  r ó m -
s k y  p r o b l é m  a  t e l e v í z i a  n e b u -
d e  r o z d ú c h a v a ť  v á š n e .  E š t e 
p o r i a d n e  n e d o z n e l i  z v u k y  t r a -
g é d i e  z  D e v í n s k e j  N o v e j  V s i 
a  u ž  j e  t u  ď a l š i a  v  H u r b a n o v e . 
V  o b o c h  p r í p a d o c h  b o l i  z a b i t í 
R ó m o v i a .  V  p r v o m  p r í p a d e  p o -
l í c i a  d o d n e s  n e z v e r e j n i l a  m o -
t í v  č i n u  „ š i a l e n é h o  s t r e l c a “ . 
J e h o  z n á m i  o  ň o m  h o v o r i l i  a k o 

o  s l u š n o m  č l o v e k o v i .  V  d r u -
h o m  p r í p a d e  s a  o  „ s t r e l c o v i “ 
p o d o b n e  v y j a d r i l a  a j  p r i m á -
t o r k a  H u r b a n o v a ,  k t o r á  m a l a 
v  p l á n e  d o t y č n é h o  p o l i c a j t a 
d o k o n c a  p o v ý š i ť .  A k  p o l í c i a 
z  n e j a k ý c h  d ô v o d o v  n e o b j a s n í 
m o t í v  j e h o  č i n u ,  u v o ľ n í  p r i e s -
t o r  n a  m n o ž i a c e  s a  i n t e r n e t o -
v é  d o h a d y  a  v y h l á s e n i a . 

P s y c h o l o g i č k a  K u s á  o z n a -
č i l a  r e a k c i u  s p o l o č n o s t i  n a 
t r o j n á s o b n ú  v r a ž d u  z a  r a s i s -
t i c k ú .  K e ď  s a  j e j  t e l e v í z n y 
r e p o r t é r  o p ý t a l ,  č i  b y  c h c e l a 
b ý v a ť  v e d ľ a  n e p r i s p ô s o b i v ý c h 
o b č a n o v ,  o d p o v e d a l a  v e ľ m i 
v y h ý b a v o .  P o s l a n c i  N á r o d n e j 
r a d y  S R  I g o r  M a t o v i č  a  A l o j z 
H l i n a  v y h l á s i l i ,  ž e  p ô j d u  n a 
d o v o l e n k u  d o  n a j p r o b l e m a t i c -
k e j š í c h  r ó m s k y c h  o s á d .  Tv r -

d i a ,  ž e  k e ď  c h c ú  r i e š i ť  r ó m s k y 
p r o b l é m ,  m a l i  b y  h o  p o z n a ť . 

N a  p o z n á v a n i e  s a  v š a k  u ž 
v y n a l o ž i l o  p e ň a z í  d o s ť .  Z a  p r -
v e j  Č S R   o b m e d z i l i  c i g á n o m 
ú r a d y  k o č o v a n i e .  M u s e l i  s a 
u s a d i ť  a  p r a c o v a ť .  O b j a v i l o 
s a  m e d z i  n i m i  v e ľ a  š i k o v n ý c h 
r e m e s e l n í k o v .  V  s e d e m d e s i a -
t y c h  r o k o c h  p r e m e n o v a l  k o -

m u n i s t i c k ý  r e ž i m  C i g á n o v  n a 
R ó m o v  a  p o n ú k o l  i m  b o n u s : 
N a  v y p l a t e n i e  d e t s k ý c h  p r í -
d a v k o v  s t a č i l o  o d p r a c o v a ť  p ä ť 
d n í  v  m e s i a c i !  V  r á m c i  „ p r e v ý -
c h o v y “  d o s t a l i  v ý h o d y ,  k t o r é 
d o k o n a l e  v y u ž i l i .  U  č a s t i  r ó m -
s k e j  k o m u n i t y  a t r o f o v a l a  v ô ľ a  
p r a c o v a ť .  A  n a č o  b y  r o b i l i ,  k e ď 
i m  n a  o b ž i v u  s t a č i l o  p l o d e n i e 
d e t í  a  n e j a k é  p r a c h y  d o s t a l i  a j 
b e z  r o b o t y .  Č a s ť  R ó m o v  p r o s -

t o  d o s p e l a  k  p r e s v e d č e n i u ,  ž e 
z a  n i c h  z o d p o v e d á  š t á t ,  k t o r ý 
r e p r e z e n t u j ú  b i e l i  g a d ž o v i a . 
O d  a s o c i á l n e h o  s p ô s o b u  ž i -
v o t a  b ý v a  l e n  k r ô č i k  k u  k r i m i -
n a l i t e .  A k  s a  n i e k t o r ý m  t i e t o 
p e n i a z e  m á l i l i ,  z í s k a v a l i  i c h 
s p ô s o b m i ,  k t o r é  v y m e n o v a l 
m a ď a r s k ý  v a j d a . 

R a m e n o  z á k o n a  b y  m a l o 
r ý c h l o  z a s i a h n u ť  p r i  k a ž d o m 
p r e k r o č e n í  z á k o n a .  E t n i c k á 
p r í s l u š n o s ť  b y  m a l a  b y ť  n e -
p o d s t a t n á .  A k  t e n t o  p r i n c í p 
n e f u n g u j e ,  h r o z í ,  ž e  h o  n a h r a -
d í  m o d e l ,  a k ý  p o z n á m e  z  a m e -
r i c k ý c h  f i l m o v .  I c h  p r í b e h y  s ú 
j e d n o d u c h é .  K e ď  z l o č i n c i  r o z -
h o d u j ú  o  z á k o n e  a  i c h  o b e t e 
s a  n e m ô ž u  d o v o l a ť  s p r a v o d l i -
v o s t i ,  v e z m e  j u  h l a v n ý  h r d i n a 
d o  s v o j i c h  r ú k .  D ô l e ž i t é  j e ,  ž e 
a k t é r  p o m s t y  –  č i  „ s p r a v o d l i -
v o s t i “  –  s a  j a v í  v  o č i a c h  v e -
r e j n o s t i  a k o  h r d i n a .  N e b o l o 
b y  n i č  h o r š i e  a k o  t o ,  ž e  b y  s a 
t a k ý t o  p r i n c í p  z a č a l  u p l a t ň o -
v a ť  n a  n a š i c h  u l i c i a c h  a  ľ u d i a 
b y  z a č a l i  n e b o d a j  v y t v á r a ť 
g a r d y ,  d o  a k ý c h  b y  z a  i s t ý c h 
o k o l n o s t í  v s t ú p i l  a j  A t t i l a  L a -
k a t o š .

Staronov ý predseda KDH 
Ján F igeľ  po ružomberskom 
sneme v ys túp i l  p red nov inárov 
s  ideou,  že KDH chce reprezen -
tovať  dôs lednú a  konšt ruk t ívnu 
opozíc iu  voč i  v láde jedne j  jed ine j 
s t rany.  A j  ďa lší  opoz iční  pos lan -
c i  rad i   p r ipomína jú  vere jnost i , 
že máme v ládu jedne j  s t rany, 
a  zdôrazňu jú  to  tak ,  akoby to 
bo la  hanba demokrac ie.   Že ide 
o  c ie lenú kampaň prot i  Smeru, 
n iet  pochybnost í .   Veď vo v láde 
je  n ieko ľko min is t rov,  k tor í  n ie 
sú č lenmi  n i jake j  s t rany.  Tak-
že predseda na jk resťanske jše j 
z  k resťanských s t rán úmyse lne 
k lame vere jnosť ?

Najdô lež i te jším poso ls t vom 
snemu KDH je  ponuka na v y t vo -
ren ie  ľudove j  p la t fo rmy zo s t rán 
KDH, SDKÚ - DS a Most  –  Híd.  

Z re jme v  ús i l í  zachovať   opoz ič -
né vodcovst vo pre svo je  hnut ie 
F ige ľ  zámerne  preh l iada in ic ia -
t ívu predsedu SDKÚ - DS Pav la 
Freša,  k to r ý  s  rovnakou myš -
l ienkou v yhra l  vo ľby o  vedúc i 

post .  Je pozoruhodné,  že  s t ra -
ny (KDH,  SDKÚ, SMK ),  k to ré  sú 
č lenmi  Európske j  ľudove j  s t rany 
(EĽS),  až  po odchode ĽS - HZDS 
z par lamentne j  po l i t i k y  ob jav i l i 
i deo log ický  rozmer  svo j ich  s t rán. 
Pravda,  Bé la  Bugár  bude pot re -
bovať  pomoc od KDH a SDKÚ, 
ak  bude chc ieť  svo ju  novú s t ranu 
zač len i ť  do EĽS,  a le  už te raz má 
podporu  F ige ľa a  Frešo is te  ne -
bude prot i .  Zato  v  pr ípade HZDS 
mu ce lé  roky b lokova l i  vs tup do 

ľudove j  p lat fo rmy Európskeho 
par lamentu.  A tak  ako v  minu -
los t i  an i  v  súč asnost i  vo  v y jadre -
n iach predsedu KDH n iet  zmienky
 o  tom,  že by mien i lo  svo je  č len -
s t vo v  EĽS v yuž i ť  na prospech 
S lovenska.  Dokonca povedal ,  že 
„ s formovan ie take j to  p lat fo rmy je 
dô lež i tou a dobrou správou pre 
v y t voren ie  po l i t i cke j  a l te rnat í -
v y  na S lovensku,  k to rá sa bude 
dominantne zaoberať  európskou 
agendou...“ 

KDH a jeho ďa lš ie  po l i t i cké 
k lony sa n ikdy nedr ža l i  „vernost i 
hodnotám“,  ako zdôrazn i l  F igeľ, 
a le  naopak.  Ce lé  svo je  ús i l ie 
venova l i  bo ju  o  moc.  Robi l i  to 
osvedč eným spôsobom – vše -
možným dehonestovaním po l i -
t i ckého prot i vníka.   Súč asné, 
neustá le  opakované k l i šé,  že ide 

Extrémisti okupujú verejnoprávny priestor 
Roman MICHELKO

N e b e z p e č n é  h r d i n s t v o
Peter VALO

Prioritou KDH sú peniaze – pre seba 
 Eva ZELENAYOVÁ

A K O  B O L O ,  Č O  B O L O

Pr i  s ledovaní  ťažkých pato ló -
g i í  nášho po l i t i ckého č i  žurna l is -
t ického ž ivota som s i  už zv yko l 
na vše l i čo,  a le  na jnovší  Jochov 
komentár  predč i l  a j  t ie  na jhorš ie 
očakávania.  Aby bo lo jasné,  že 
nepreháňam, ink r iminovanú pa-
sáž z jeho komentáru odc i tu jem 
od s lova do s lova.

„V česke j  t lač i  sa ob jav i la 
spomienka  Mar t ina Porubjaka, 
bý va lého podpredsedu s lovenskej 
Čarnogurského v lády,  že n iekedy 
v pr ve j  po lov ic i  roku 1992 (teda 
n ie len za federác ie,  a le  i  p red 
vo ľbami  1992,  k toré nasmeroval i 
Česko - S lovensko k  rozdelen iu) 
v tedajší  min is ter  vnút ra Ladis lav 
Pi t tner  na zasadaní  v lády pred -
n ieso l  „ ana lýzu“  o tom, že „čes -
ké“  l ie tad lá by mohl i  bombardo -

vať  Brat is lavu oveľa ľahš ie,  než 
by t ie  „ s lovenské“  š tar tu júce zo 
S l iača mohl i  bombardovať  Brno. 
A ako sa pr i  tom Mar t in  Porubjak  
rozčú l i l .  To bo lo málo.  To bo lo 
málo,  že sa rozčú l i l  a  nechal  to 
tak .  Ak tot iž  hovor í  pravdu (a ne -
mám mu dôvod never i ť ),  potom 
to,  čo urob i l  P i t tner,  bo la  č is tá 
v last iz rada.  Porub jak mal  poža-
dovať jeho okamži té zatknut ie  ( ja 
by som preferova l  zast re len ie) – 
a  ak by s  t ým premiér  nesúhlas i l , 
mal  Porubjak ísť  pred nov inárov, 
in formovať vere jnosť,  federá lnu 
v ládu a mobi l izovať  s lovenských 
s túpencov  spo ločného š tátu. 
Možno by vo ľby 1992 dopadl i 
inak.“  Ak dos ia ľ  never iacky s le -
du jete,  čo za absurd i t y  to  popísa l 
ten „š ia lenec“,  tak vedz te,  že to 

n ie  je  ne jaký anonymný p isate ľ 
psychopat ických v ý levov,  aké 
dnes môžete v id ieť  pod každým 
komentárom publ ikovaným na 
spravodajských weboch,  k toré 
neve leb ia  prav icu.  N ie  je  to  jeden 

z  t ých suterénnych prav ič iarov, 
k tor í  o  sebe hrdo v yh lasu jú:  „ Na 
pravo od  nás je  len múr a naľa -
vo tá  l iberá lna sv iňa H i t ler.“  N ie, 
Roman Joch je  známa ex t rémis -
t ická f igúrka,  k torá sa už ce lé de -
saťroč ia  vere jne prezentu je  svo -
j imi  abso lú tne zvrh lými  názormi. 

Tento obskúrny exot  je  pôvo -
dom S lovák,  k tor ý  v yš tudoval 
medicínu.  V roku 2003 sa s ta l 
r iad i te ľom Obč ianskeho inš t i -

tú tu v  Prahe,  kde od zač iatku 
deväťdes iat ich rokov h lása svo -
je  ex t rémne názor y.  Medzi  top 
skvost y  jeho ducha napr ík lad pa -
t r í  téza,  že ľudské práva sú len 
nepat rnou a nepodstatnou čas -
ťou majetkov ých práv.  Vo vere j -
nom diskur ze  často zaznievajú 
ďa lš ie  z  ar zenálu jeho v yš inut ých 
názorov.  Napr ík lad,  vere jne po -
žadoval ,  aby sa vo vo jne v I raku 
použ i l i  jadrové zbrane,  bezmed-
zne podporoval  mučenie väzňov 
v  ta jných väznic iach CIA č i  na 
Guantanáme.  „ Kont ro lované mu-
čenie by malo by ť  povo lené  za 
úče lom získavania in formác ií . . . ,“ 
pr ípadne h lása l ,  že č i lský d ik tá -
tor  Augusto Pinochet  pat r í  medzi 
ľudí,  k tor í  „n ie  sú bez poškvrny; 
a le  n ie  sú an i  bez c t i “.  Vyhlasoval 
t iež ,  že na jväč šou chybou USA 
po ov ládnut í  I raku bo la jeho sna-
ha inkorporovať  tam nejaký ne -
dokonalý  demokrat ický systém. 
Namiesto toho preferova l  t v rdú 
proamer ickú d ik tatúru. 

Vo svoj ich komentároch ne -
obchádza ani  súčasnú Českú 
repub l iku.  O pomeroch,  keď bo la 
pr i  moc i  soc iá lna demokrac ia,  sa 

v ys lov i l  v  tom zmys le,  že prav i -
ca má právo „nasto l i ť  prav icov ý 
autor i tat ívny rež im,  pok ia ľ   by 
západnej  c iv i l izác i i  hroz i l  zá -
n ik  v  dôs ledku po l i t i cke j  a  inte -
lek tuá lne j  impotenc ie  ľav ice...“  
Joch je  rad iká lny ant ikomunis ta . 
Vere jne káže,  že ce lá  pravda 
nekontaminovaná omylmi  je  len 
v  kato l ícke j  c i r kv i .  Naj lepš ie, 
čo môže č lovek urob i ť  je,  že sa 
s tane kato l íkom. Čo je  však naj -
absurdnejš ie,  č lovek s  takými to 
názormi  je  poradcom českého 
premiéra Pet ra Nečasa  –  a  to 
sa podr ž te – pre ľudské práva. 
To je  však predovšetkým český 
prob lém. 

S lovenský prob lém je  do te j 
mier y,  že takéto zvrh lé názor y 
publ iku je  Joch a j  na S lovensku 
v  p látku e lek t r ikára Hr íba.  A le 
an i  to  by nemusel  by ť  prob lém, 
čakať od s lovenskej  prav icovej 
t lače čo len náznak myš l ienky 
je  z  pr incípu absurdné.  Prob lém 
je,   že Hr íb ako Jochovo in te lek-
tuá lne nedochôdča na S lovensku 
okupuje  vere jnoprávny pr iestor 
na šíren ie  svo j ich  zvrh lých a ab -
surdných názorov. 

N a  i n t e r n e t e  n á j d e t e  č a s ť 
p r e j a v u  m a ď a r s k é h o  c i g á n -
s k e h o  v a j d u  A t t i l u  L a k a t o s a 
n a  j e d n o m  z  m í t i n g o v  s t r a n y 
F i d e s z .  P o s ť a ž o v a l  s a ,  ž e  k e ď 
z a č a l  h o v o r i ť  o  c i g á n s k e j  k r i -
m i n a l i t e ,  t r i d s a ť  p e r c e n t  c i -
g á n o v  ž i a d a l o  j e h o  h l a v u .  H o -
v o r i a ,  ž e  c i g á n s k a  k r i m i n a l i t a 
n e e x i s t u j e ,  a l e  č o  k e ď  z  d e s i a -
t i c h  p á c h a t e ľ o v  j e  d e s a ť  c i -
g á n o v ?  N a v š t í v i l  d e d i n y ,  k d e 
g a d ž o v i a  n e m ô ž u  í s ť  n a r a z  d o 
k o s t o l a ,  l e b o  b y  i c h  v y k r a d -
l i .  S p o m e n u l  u č i t e ľ a ,  č o  d a l 
p ä ť k u  ž i a k o v i .  K e ď  s a  t o  d o -
z v e d e l  j e h o  o t e c ,  z b i l  u č i t e ľ a , 
ž e  j e  r a s i s t a .  Z á r o v e ň  n a v r h o l 
z m e n u  š k o l s k é h o  z á k o n a .  A k 
c i g á n s k e  a l e b o  a k é k o ľ v e k  d i e -
ť a  u d r i e  u č i t e ľ a ,  t r e b a  v z i a ť
r o d i n e  p r í d a v k y  a  b o l  b y  z a 
t o ,  a b y  s a   v  r á m c i  v ý u č b y 
d v a n á s ť r o č n é  d e t i  v o d i l i  d o 
b a s y  p r e  m l a d i s t v ý c h ,  n e c h 
v  n i c h  p r e s t a n e  ž i ť  r o m a n t i -
k a ,  a k ý  j e  t a m  ú ž a s n ý  ž i v o t . 
A  p o t o m  p o v e d a l  t o  n a j d ô l e ž i -
t e j š i e :  „ M á m  p o c i t ,  ž e  m a ď a r -
s k ú  g a r d u  a  p o d o b n é  m o n š t r á 

K O M E N T Á R

P O Z N Á M K A

o v ládu jednej  –  po sneme KDH  
s  eš te  hroz ive jším pr ídavkom: jed -
ne j  jed ine j  s t rany –  iba pot v rdzu -
je  vernosť   s ta r ým osvedč eným 
prak t ikám.  Ž ia ľ,  t ie to  spôsoby 
n ie  sú za ložené na s lužbe ľuďom,  
a le  len na l ik v idác i i  po l i t i ckého 
súpera.  Ak by KDH bo lo  zodpo -
vedným po l i t i ckým sub jek tom, 
hnut ím verným hodnotám,  ako 
po sneme zdôrazn i l  F ige ľ,  ne -
mohlo  by popr ieť  h lavné zásady 
svo jho vo lebného programu už 
v  roku 199 0.  V n ich s i  s tanov i lo 
ako pr io r i t y  národ,  v lasť,  š tát . 
Kde zosta l  záväzok,  že KDH bude 
presadzovať  suveren i tu  SR,  keď 
ako jed iný po l i t i cký  sub jek t  h la -
sovalo  prot i  zv rchovanost i  SR? 

F ige ľ  sa pochvál i l ,  „ že bez 
KDH by sme nebo l i  p rekonal i  me -
č iar izmus“.  Lenže ten t zv.  meč ia -
r izmus da l  S lovákom suverénny 
š tát .  A č o im da lo  KDH?  F ige ľ 
po to ľ kých z lyhan iach po l i t i kov 
KDH, a j  jeho samého,  sa opováž i 
hovor i ť  o  pokušeniach moc i ,  pro t i 
k to r ým on chce postav i ť  zdravú 
a ser ióznu a l te rnat ívu? On,  k to r ý 
dokáza l ,  že okrem hodnot y  peňa-
zí  nemá iné pr io r i t y?
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Z  Wes t erwel leho  skup iny  v ynecha l i  a j  S lovensko

Výnimočné chvíle zrenia slovenských národných úsilí

O n e d l h o  v s t ú p i m e  d o  t r e -
t i e h o  d e c é n i a  s a m o s t a t n e j 
S l o v e n s k e j  r e p u b l i k y .  M n o h í 
z  n á s  n a  N o v ý  r o k  1 9 9 3  p r e ž í -
v a l i  v e ľ k ú  r a d o s ť ,  a l e   b o l i  a j 
t a k í ,  č o  s a  m a l o v e r n e  p o b a -
l i l i  a  e m i g r o v a l i  d o  č e s k é h o 
r a j a .  Č a k a l i  a  s t á l e  č a k a j ú , 
k e d y  s a  S l o v e n s k á  r e p u b l i k a 
r o z p a d n e  a  p ô j d e  s  p r o s í k o m 
d o  P r a h y ,  a b y  n á s  a k o  n e r o z -
v á ž n e  d e t i  p r i j a l i  s p ä ť .  K e ď -
ž e  s a  t a k  n e d e j e ,  a s p o ň  c e z 
r i e k u  M o r a v u  h á d ž u  z l o s t n ú 
s l i n u  a  m u d r u j ú ,  a k ú  p o l i t i -
k u  b y  S l o v e n s k o  m a l o  v i e s ť . 

T í  d o m á c i  To m á š o v i a  b y 
z a s  c h c e l i  z a s t á v a ť  v y s o k é 
f u n k c i e  v o  v l á d e ,  p a r l a m e n t e 
a  d o k o n c a  b e z  h a n b y  k a n d i d u -
j ú  n a  ú r a d  p r e z i d e n t a .  M e d z i 
n i m i  t r e b a  h ľ a d a ť   a j  o d p o v e ď 
n a  o t á z k u ,  p r e č o  S l o v e n s k á 
n á r o d n á  r a d a  s t r a t i l a  s v o j  h i s -
t o r i c k ý  n á z o v .  N á j d u  s a  o d -
v á ž l i v c i ,  k t o r í  n a v r h n ú  a  p r e -
s a d i a  z m e n u  n á z v u  N R  S R  n a 
p ô v o d n ý ,  h i s t o r i c k ý  a k o  p e k n ý 
d a r  k  2 0 .  v ý r o č i u  v y h l á s e n i a 
S l o v e n s k e j  r e p u b l i k y ?

P o d ľ a  n e p r a j n í k o v  s ú  n a -
c i o n a l i s t i  S l o v á c i ,  S r b i ,  C h o r -
v á t i . . .  P r í s l u š n í c i  v e ľ k ý c h 
n á r o d o v ,  k t o r í  s i  p r i  s p i e v a n í 
h y m n y  k l a d ú  r u k u  n a  s r d c e  – 
a k o  t o  v i d í m e  t e r a z  n a  e u r ó p -
s k o m  f u t b a l o v o m  š a m p i o n á t e 
–  a  p r e d  i c h  s ú  h r d o  v z t ý č e -
n é  š t á t n e  z á s t a v y ,  t í  s ú  p r a v í 
v l a s t e n c i .  A  s ú  n i m i  a j  v t e d y , 
k e ď  „ o c h r a ň u j ú “  s v e t o v ý  m i e r 
s o  z b r a ň o u  v  r u k e  p o d ľ a  m o ž -
n o s t i  n i e k d e  ď a l e k o  o d  i c h  m i -
l o v a n e j  v l a s t i ,  k d e  i m  o  t o  a n i 
n i k t o  v e ľ m i  n e s t o j í . 

D e j i n y  p o n ú k a j ú  d o s ť  p o -
u č e n í ,  a k o  s a  t o  s k o n č í ,  k e ď 
s a  b e z o h ľ a d n e  p r e s a d z u j e 
p r á v o  s i l n e j š i e h o .  L e n ž e  m o c -
n í  t o h t o  s v e t a  s a  n e v e d i a  a l e -
b o  n e c h c ú  z  h i s t ó r i e  p o u č i ť . 
V  Č e s k o s l o v e n s k u  s t a č i l o  t a k 
m á l o ,  z v o l i ť  h i s t ó r i o u  o v e r e -
n ý  p r i n c í p ,  n a  k t o r o m  f u n g u j e 
u ž  m n o h o  r o k o v   Š v a j č i a r s k o 
a k o  k o n f e d e r á c i a  d v a d s i a t i c h 
d v o c h  k a n t ó n o v .  P o  r o k u  1 9 8 9 
p o v e d a ť  s l o v o  k o n f e d e r á c i a  s a 
r o v n a l o  p r i a m  v l a s t i z r a d e .  A j 
R a k ú s k o  s  d e v i a t i m i  k r a j i n a -
m i  a  N e m e c k o  s o  š e s t n á s t i m i 
ú s p e š n e  f u n g u j ú  a k o  s p o l k o v é 
k r a j i n y .  D o b r é  j e ,  ž e  s i  Č e s k o -
s l o v e n s k o  s v o j e  p r o b l é m y  v y -
r i e š i l o  b e z  z b r a n í .  V e ľ k é  n á -
r o d n é  z o s k u p e n i a  n e p r i n á š a j ú 
z i s k y  r a d o v ý m  o b č a n o m ,  k t o r í 
s a  ž i v i a  p r á c o u  s v o j i c h  r ú k 
a l e b o  u m u ,  a l e  n a d n á r o d n ý m 
s p o l o č e n s t v á m .  K a ž d ý ,  a j  t e n  
n a j m e n š í  š t á t   m á  p r á v o  n a 
e x i s t e n c i u .  A  n a š e  S l o v e n s k o 
n i e  j e  m a l é ,  v e ď  l e n  v  r á m c i 
E u r ó p y  j e  d v a d s a ť t r i  m e n š í c h 
š t á t o v . 

M a r g i t a  K Á N I K O V Á 

Nie sme malí,
len maloverní

Bolo by naivné očakávať, že európsky superštát bude vytvorený jednorazovým aktom

Trenčianskoteplický zjazd mladej slovenskej inteligencie pred osemdesiatimi rokmi
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M i n i s t r i  z a h r a n i č n ý c h  v e c í  N e m e c k a ,  Ta l i a n s k a ,  B e l g i c k a ,  H o l a n d s k a ,  D á n s k a ,  Š p a n i e l s k a ,  R a k ú s k a ,  P o r t u g a l s k a ,  P o ľ s k a 
a  L u x e m b u r s k a  t v o r i l i  s k u p i n u ,  k t o r á  v  B r u s e l i  p r e d l o ž i l a  h i s t o r i c k ý  n á v r h  n a  v y t v o r e n i e  s p o j e n ý c h  š t á t o v  e u r ó p s k y c h . 
P r i p o j i ť  s a  m á  a j  F r a n c ú z s k o .  O b j a v i l i  s a  p o č e t n é  š p e k u l á c i e ,  ž e  b y  m a l o  í s ť  o  š t á t y  j a d r a .  Č i  j e  z l o ž e n i e  s k u p i n y  p o t v r -
d e n í m  r o z d e l e n i a  n a  j a d r o  a  p e r i f é r i u ,  o  k t o r o m  s a  h o v o r í  u ž  d l h š i e ,  u k á ž e  b u d ú c n o s ť. 

D v a d s a ť  r o ko v  p r v e j  Č e s ko s l o v e n s k e j  r e p u b l i k y  b o l o  o b d o b í m  z r e n i a  s l o v e n s k ýc h  n á r o d n ýc h  ú s i l í .  H o s p o d á r s k a  k r í z a  z o  z a č i a t -
k u  t r i d s i a t yc h  r o ko v  2 0 .  s t o r o č i a  s a  v  m n o h o m  p o d o b a l a  n a  n a š u  d n e š n ú  s i t u á c i u .  S l o v á c i  v š a k  v t e d y  n a  s vo j e j  ko ž i  p o c í t i l i 
n i e l e n  n e d o b r é  d ô s l e d k y  e ko n o m i c k é h o  ko l a p s u ,  a l e  a j  n e g o v a n i e  s l o v e n s k e j  s vo j b y t n o s t i  p r a ž s k ý m  c e n t r a l i z m o m .  

 V každom prípade to nazna-
čuje, koho Nemci v Únii považujú 
za rovných a rovnejších. Británia, 
Švédsko, Fínsko aj Ír-
sko v zozname chýba-
jú, aby sme spomenuli 
staré členské štáty. Že 
tam chýbalo Grécko, 
je z viacerých dôvodov 
pochopiteľné. Absen-
cia Británie je logická, 
pretože tá o ďalšiu in-
tegráciu už dlhšie nemá 
záujem. Švédsko sa 
tiež drží dosť bokom od 
prehlbovania integrá-
cie, podobné dôvody 
môžu by aj dôvodom 
neúčasti Fínska. Z no-
vých členských štátov 
Únie je medzi signatármi len Poľsko. 
Týmto boli ostatné nové štáty chtiac-
nechtiac zaradené do kategórie „pe-
riféria“. Pritom Poľsko, tak ako aj 
Dánsko v „elitnom klube“ eura nie sú. 
 Ministri navrhli vytvoriť z Európ-
skej únie (EÚ) jednotný štát podľa 
vzoru Spojených štátov amerických. 
Skupina chce zmeniť politický sys-
tém.  Navrhovatelia preto vypracova-
li pre Európsku úniu úplne novú de-
mokratickú štruktúru. Malo by ísť o 
model spolkového štátu podobného 
tomu americkému – s dvojkomoro-
vým parlamentným systémom a pria-
mo voleným prezidentom EÚ. Tento 

model by pripravil o moc terajších 
šéfov štátov a vlád a zaviedol v EÚ 
demokratický systém ako v jednom 

štáte. Návrhy sú takmer identické 
s návrhmi na vytvorenie politickej 
únie, ktoré už predtým avizovala ne-
mecká kancelárka Merkelová. 

■ NEFORMÁLNY NÁVRH
 Aj keď išlo „len“ o neformálnu 
skupinu vedenú nemeckým šéfom 
diplomacie Guidom Westerwellem, 
jej zloženie možno považovať za 
veľavýznamné. Korunu tomu nasadil 
minister zahraničných vecí Sloven-
ska Miroslav Lajčák, ktorý  Wester-
welleho skupinu zľahčoval až tak, 
že ju prirovnal k iniciatívam tretieho 

sektora. Bola to veľká chyba, preto-
že ministri zahraničných vecí, jeho 
kolegovia, sú na rozdiel od tretieho 

sektora oficiálni 
p r e d s t a v i t e l i a 
štátov a aj ich 
neformálne ná-
vrhy majú veľkú 
váhu. Okrem 
toho sa môžu 
cítiť dotknutí za 
svoju degradá-
ciu. Samozrej-
me, čo mal slo-
venský minister 
povedať, keď ide 
o taký závažný 
návrh, ktorým 
by suverenita 
a svojbytnosť 

Slovenska bola v tomto zväzku od-
sunutá na druhú koľaj – ak by vôbec  
nejaká zostala. Otázne je, či bol toto 
skutočne dôvod jeho reakcie. Pred-
seda vlády R. Fico totiž jednoznačne 
deklaroval podporu hlbšej f iškál-
nej a bankovej integrácii. Reakcie 
ostatných slovenských politikov boli 
zdržanlivé a poukazovali na to, že 
vybudovanie jednotného európskeho 
superštátu nie je na programe dňa. 
Isteže, okamžité utvorenie spojených 
štátov európskych na programe dňa 
nie je a zrejme nejaký čas ešte ani 
nebude. Naivné by bolo očakávať, že 
kompletný európsky superštát bude 

vybudovaný jednorazovým aktom. 
Vytvorenie politickej únie však už na 
programe dňa je. Fiškálna a banko-
vá únia, vrátane utvorenia pozície 
ministra f inancií, boli na programe 
júnového samitu. Ich vytvorenie by 
nebolo ničím iným ako ďalším posu-
nom na ceste k tvorbe superštátu.

■ NAVRHNUTÉ ZMENY
 Westerwelleho skupina predlo-
žila svoje návrhy v Bruseli, čím sa 
stali oficiálnymi. Reakcia ministra 
Lajčáka potvrdzuje aj to, čo je vcelku 
známe, že nielen naša diplomacia, 
ale aj ďalší najvyšší slovenskí štátni 
činitelia viac či menej len reagujú na 
to, čo im v Bruseli predložia. Nedo-
statok iniciatívy, aktivity aj otvore-
nosti slovenských vládnych predsta-
viteľov v Bruseli však nepochybne 
ovplyvňuje aj to, že sú tam viac či 
menej piatym kolesom na voze, ktoré 
nemá šancu niečo významne ovplyv-
niť. Preto je dosť podivuhodné, že 
v súvislosti s eurom či eurovalmi tak 
významne vyzdvihovali skutočnosť, 
že členstvo v tomto „elitnom klube“ 
im dáva možnosť byť pri rozhodo-
vaní o tom, čo sa deje v prvej lige. 
Sedieť pri jednom rokovacom stole 
s najsilnejšími lídrami Únie je pre 
nich z osobného aj politického hľa-
diska evidentne prestížne, podstatný 
je však praktický efekt pre Sloven-
sko. 

 Mladí ľudia, zvlášť inteligen-
cia, naliehavo hľadali riešenia. Časť 
mladých intelektuálov videla riešenie 
v náhlom sociálnom zvrate  – revolú-
cii, a národné veci boli pre ňu niečím 
druhotným, nepodstatným. Ďalší sa 
usilovali vyťažiť z československé-
ho štátu čo najviac a ideologicky to 
zdôvodňovali slovenským regiona-
lizmom. Logika ich uvažovania u nás 
pretrvala až do roku 1992 a spočíva-
la v premise: musíme žiť s Čechmi, 
lebo iba ich pomocou dosiahneme ich 
úroveň. Inými slovami, ak nás Praha 
chce, nech sa o nás stará! Iba tretia 
časť mladých intelektuálov vedela, 
že slovenský národ sa musí posta-
viť zodpovedne k svojej budúcnosti. 
Nestačí mu nejaká formálna samo-
správa (krajinské zriadenie), ale musí 
dosiahnuť reálnu politickú samostat-
nosť, aby mohol rozhodovať o svo-
jom osude.         

■ JEDNOTA V ROZMANITOSTI
 Skupina hospodárskych odbor-
níkov združených okolo Petra Zaťka 
dala podnet na stretnutie mladej slo-
venskej inteligencie. Mala sa pokúsiť 
sformulovať svoj postoj k trom kľúčo-
vým otázkam slovenského života. Pr-
vou bolo súčasné spoločenské zria-
denie; druhou či sú za autonomizmus 
alebo centralizmus a treťou bola mo-
rálna úroveň  verejného života. 
 Na zjazde mladej slovenskej in-
teligencie pred osemdesiatimi rokmi 
25. a  26. júna 1932 v  Trenčianskych 
Tepliciach sa jasne ukázalo, že mla-

dá slovenská inteligencia neuznáva 
nijakú „československú“ jazykovú a 
národnú jednotu, ale želá si aj reál-
nu politickú samosprávu Slovenska.  
Do Trenčianskych Teplíc prišli mladí 
aktivisti s rozmanitými politickými ná-
zormi. Aby sme spomenuli pár mien. 
Z autonomistov tam bol Martin Sokol, 

Karol Sidor, Anton Vašek, Ján Ďur-
čanský, Ferdinand Ďurčanský, Milo 
Urban, Jozef Zvrškovec. Z komunis-
tov Vladimír Clementis, Daniel Okáli, 
Ladislav Novomeský. Z národniarov 
(regionalistov) Ján Paulíny, Peter 
Zaťko, Matúš Černák. Z agrárnikov 
Jozef Lettrich, Miloš Ruman a zo 
stúpencov sociálnych demokratov 
Ivan Horváth, Jozef Šoltész.
 Napriek názorovej a politickej 
rozličnosti účastníkov stretnutia sa 
snemovanie nieslo v duchu rozváž-
nosti a jednoty, uvedomujúc si váž-
nosť situácie a zodpovednosti za ná-
rod.   

■ ÚČASTNÍK SPOMÍNA
 Jeden z účastníkov – Milo Ur-
ban, neskôr zachytil perom priebeh 
tohto stretnutia. Podľa jeho svedec-
tva  „mládež, ktorá sa vtedy zišla 
v Trenčianskych Tepliciach, bola 
preniknutá oným zvláštnym darom 
Ducha Svätého, ktorý dostávame iba 
vo výnimočných chvíľach, oným jas-
novidectvom, ktoré preniká temnoty 
budúcnosti a odhaľuje nové svety... 

Veď nikto z nás nevedel, čo bude. Išli 
sme do Trenčianskych Teplíc duchov-
ne rozbití, kultúrne i politicky roz-
vadení, podelení na rozličné skupiny 
a predpojatí voči sebe až do nená-
visti. A tam, akoby sa bol stal s nami 
zázrak! Odrazu, ani nevediac ako, 
vo svätom zápale hľadania pravdy, 
v prenikavom ponorení sa do trpkej 
prítomnosti, ocitli sme sa na spoloč-
nej platforme, na spoločnej sloven-
skej línii ako vari nikdy predtým. 
Zistili sme, že v zásadných otázkach 
kultúrneho a politického života niet 
medzi nami rozdielov, že v podstate 
chceme jedno a to isté: nový, spra-
vodlivý, krajší život svojho slovenské-
ho národa... Povedali sme otvorene, 
že tento súčasný spoločenský poria-
dok nám nevyhovuje. Líšili sme sa 
iba v spôsoboch, ako ho odstrániť... 
Takisto sme boli proti centralizmu. 
Boli sme presvedčení, že je už len 
otázkou času a spôsobu, kedy a ako 
sa Slovensko dožije svojich túžob... 
Verili sme v mladý, zdravý, priebojný 
nacionalizmus a neústupne sme sa 

dožadovali jeho rešpektovania... Jed-
nomyseľne sme žiadali priamočia-
ru slovenskú líniu, aby sa v Prahe 
rešpektovalo, čo sa na Slovensku ve-
rejne hlása. Napokon sme žiadali aj 
viac morálky, aby sa záujem Sloven-
ska kládol nad záujem osôb a strán“.
 Do Trenčianskych Teplíc prišli 
na svoj dorast  dozerať viacerí  cent-
ralistickí politici (Milan Hodža, Anton 
Štefánek, Karol A. Medvecký a ďal-
ší). Na zjazde sa nezúčastnil Andrej 
Hlinka, ktorý veril svojim mladým. 
Poslal ich tam s odkazom: „Konajte, 
ako vám diktuje vaše slovenské srd-
ce!“
 Mladí slovenskí inteligenti vyjad-
rili súhlas s programom autonómie 
Slovenska vo federalistickom chápa-
ní. Ich spoločnú rezolúciu potleskom 
schválili komunisti Vlado Clementis, 
Laco Novomeský, Ján Poničana, tak 
ako aj agrárnici, národniari a mladí 
ľudáci. Zjazd odmietol počúvať vete-
ránov čechoslovakistickej ideológie 
Šrobára,  Hodžu, Štefánka. 
 Praha bola s výsledkom zjazdu 
nespokojná, ale obmedzila sa na po-
smešné poznámky z úst „čechoslová-
ka“ I. Dérera, že šlo „iba o výlet, kde 
niekoľkí mladí doktori, zemianskou 
rakovinou stihnutí, si zahulákali“.  
Poslanec Ivanka nazval trenčiansko-
teplické vystúpenie mladých Slová-
kov „škandalóznym pučom... hnus-
ným pučom“.  Pravdu, ktorú mladí 
intuitívne vyjadrili, sa však už nedala 
udusiť. Aj my žijeme dnes z jej plo-
dov.  

H I S T Ó R I A
Spisovateľ Milo Urban.
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Automobilový priemysel naďalej „ťahúňom“ ekonomiky

E u r ó p s k a  m e n a  v á ž n e  k r v á c a

P í s a ť  o  p l e s n i v ý c h  v a j c i a c h 
n a  p u l t o c h  o b c h o d n é h o  r e -
ťa z c a  a k o  o  a k t u á l n e j  e k o n o -
m i c k e j  t é m e  v  č a s o c h ,  k e ď  j e 
t é m o u  č í s l o  j e d e n  v  E u r ó p e 
d l h o v á  k r í z a  a  h ľa d a n i e  v ý -
c h o d í s k  z  n e j  a  n a  S l o v e n s k u 
p r i j a t i e  t r v a l é h o  e u r o v a l u , 
s a  m ô ž e  z d a ť  n a  p r v ý  p o h ľa d 
n e m i e s t n e .  P o  u v e d o m e n í  s i 
s k u t o č n o s t i ,  ž e  n i e  p r v ý k r á t 
s m e  s v e d k a m i  p o t r a v i n o v é -
h o  š k a n d á l u ,  k t o r ý  o h r o z u j e 
z d r a v i e  o by v a t e ľs t v a  a  m o ž n o 
a j  p r í j my  š t á t n e j  p o k l a d n i c e , 
s a  n a j n o v š i a  v a j í č k o v á  a f é r a 
j a v í  v  ú p l n e  o d l i š n o m  s v e t l e .  

Z a č i a t k o m  t r e t i e h o  j ú n o -
v é h o  t ý ž d ň a  o b j a v i l i  i n š p e k t o r i 
Š t á t n e j  v e t e r i n á r n e j  a  p o t r a v i -
n ov e j  s p r á v y  v  p r e d a j n i  r e ťa zc a 
Te s c o  v  b r a t i s l a v s k o m  L a m a č i 
t a k m e r  p ä ťs t o  p l e s n i v ý c h   a 
n e oz n a č e ný c h  s l e p a č í c h  v a j e c . 
P o d ľa  z i s t e n í  k o n t r o l y  m a l i  p o -
c h á d z a ť  z  P o ľs ka  a  d o  Te s c a 
i c h  d o d a l a  s p o l o č n o s ť  L a r i m 
S K .  A k o  bý v a  d o b r ý m  z v y k o m , 
zo d p ov e d n o s ť  z a  t e n t o  š ka n d á l  
o d m i e t a  t a k  o b c h o d ný  r e ťa ze c , 
a k o  a j  d o d á v a t e ľ .  Te s c o  v y b a -
v i l o  c e l ú  v e c  o s p r a v e d l n e n í m 
s a  z a  „ p r o b l é m  m e c h a n i c k y 
p o š k o d e ný c h  v a j í č o k “   s  d ôv e t -
k o m ,  že  d o d á v a t e ľ  v a j e c  j e  p o d 
s t á l y m  v e t e r i n á r ny m  d ozo r o m . 
D o d á v a t e ľ  o d m i e t o l  t v r d e n i a 
v e t e r i n á r ov  o  n e oz n a č e ný c h 
v a j c i a c h ,  l e b o  p o d ľa  v y j a d r e -
n i a  j e h o  g e n e r á l n e h o  r i a d i t e ľa 
t a k é t o  v a j c i a  n e n a k u p u j e .  V y -
r á b a n i e  s i  a l i b i  j e  s í c e  p o c h o -
p i t e ľ n é ,  ke ď že  v i n n í k ov i  h r oz í 
p o k u t a  a ž  d o  2 0 0  t i s í c  e u r,  a l e 
r e a l i t a  h ov o r í  č o s i  i n é .  P o d ľa 
z á k o n a  z a  k v a l i t u  p o t r a v í n  zo d -
p ov e d á  t e n ,  k t o  i c h  p o s t a v í 
n a  p u l t y,  t e d a  Te s c o ,  k t o r é h o 
p r e d s t a v i t e ľ  z a v á d z a l  v e r e j n o s ť 
t v r d e n í m  o  s t á l o m  v e t e r i n á r n o m 
d ozo r e  v  s p o l o č n o s t i  L a r i m  S K . 
P o k i a ľ  i d e  o  d o d á v a t e ľa ,  t e n 
m a l  p r o b l é my  u ž  v  j a n u á r i  t o h o 
r o k u ,  ke ď  i n š p e k t o r i  o d h a l i l i 
v a j c i a  d ov eze n é  t o u t o  s p o l o č -
n o s ťo u  z  n e p ov o l e ný c h  c h ov ov 
v  P o ľs k u .  Tr i  d n i  p o  p r ev a l e n í 
s a  š ka n d á l u  g e n e r á l ny  r i a d i -
t e ľ  s p o m í n a n é h o  d ov ozc u  p r e 
TAS R  v y h l á s i l ,  že  i c h  s p o l o č -
n o s ť   d ov á ž a  n a  s l ov e n s k ý  t r h 
„ v a j c i a  o d  k v a l i t ný c h  v ý r o b c ov 
z  P o ľs ka ,  Č e s ka  i  o d  s l ov e n -
s k ý c h  v ý r o b c ov,  p r i č o m  p o ľs ké 
m a j ú  p r ev a h u “ ,  a  m i n i s t r a  h o s -
p o d á r s t v a  o bv i n i l  z  h r u b é h o 
p o š k o d zov a n i a  d o b r é h o  m e n a 
f i r my.  M i m o c h o d o m ,  s p o l o č -
n o s t i  L a r i m  S K  š é f u j e  k t o s i 
s  r ov n a k ý m  m e n o m  a k o  o s o b a , 
k t o r á  s t á l a  n a  č e l e  s k r a c h ov a -
n e j  zd r a v o t n e j  p o i s ťov n e  P e r -
s p e k t í v a .  Tá  z a n e c h a l a  p o  s e b e 
d l hy  v o  v ý š ke  2 , 2 3  m i l i a r d y  k o -
r ú n .  S v o j h o  č a s u  t e n t o  č l ov e k 
n a  m a r g o  p r e š ľa p ov  s u b j e k t u , 
k t o r ý  r i a d i l ,  v y h l á s i l :  „ P o t r e b o -
v a l i  s m e  r i e š i ť  p r o b l é my  v  j e d -
n o t l i v ý c h  r e g i ó n o c h  a  r e a l i t a 
n á m  n e u m o ž ň ov a l a  d o d r ž i a v a ť 
p l a t n ú  l e g i s l a t í v u .“  Z d á  s a ,  že 
m u  t o  a j  zo s t a l o .

 M i c h a l  M ÁŠ I K

Ab ovo

Konsolidácia verejných financií nie je možná bez hospodárskeho rastu

Dobrodruhovia pravicovej garnitúry by mali niesť zodpovednosť za stav štátu

Jozef HAJSTER 

Tibor B. HAČKO – Karikatúra: Andrej MIŠANEK

„Konsolidácia verejných f inancií nie je možná bez hospodárskeho rastu a zníženia nezamestnanosti ,“ konštatoval premiér Rober t Fico 
vo svojom úvodnom slove v parlamente pri uvádzaní programového vyhlásenia vlády. To, do akej miery prispeje hospodárstvo k naplne-
niu štátnej pokladnice, sa postupne vykryštalizuje v priebehu roka. Výsledky o stave ekonomiky za štvr tý kvar tál minulého roka a prvý 
kvar tál tohto roka však dávajú oprávnenie na určitú mieru optimizmu. 

Sotva odzneli dozvuky predčasných volieb, ešte pred vymenovaním nového kabinetu, už sa rat ingové agentúry poponáhľali s priamym 
útokom na bankový systém Slovenska. Na systém, ktorý sa aj v turbulentných časoch správa mimoriadne zodpovedne. Ako jeden z mála 
v Európe nedopustil svojim materským spoločnostiam vysávanie kapitálu a balastové zmeny v základnom por t fóliu. Pokiaľ by sme mali 
vždy spoľahlivých ministrov f inancií počas ostatných osemnásť rokov, Slovensko by sa nemuselo vyrovnávať so zložitou dlhovou služ-
bou. Naopak, v súčasnosti by sme boli jediný štát v Európe, ktorý spoľahlivo celý čas plní maastr ichtské kri tér iá.

 Po predchádzajúcom poklese 
nastal túžobne očakávaný obrat na 
trajektóriu rastu. Podľa štatistického 
úradu slovenská ekonomika si v dru-
hom štvrťroku za sebou polepšila o 0,8 
percenta a medziročne vzrástla o 3,1 
percenta, čo prekvapilo všetkých slo-
venských analytikov. Je to po Estónsku 
druhý najvyšší rast v eurozóne a z kra-
jín Európskej únie je vyšší už len v Lo-
tyšsku a Litve. Ako je často zdôrazňo-
vané, pre Slovensko je vzhľadom na 
jeho exportnú orientáciu podstatné 
Nemecko, ktoré si v prvom kvartáli 
polepšilo o 0,5 percenta. Vzhľadom 
na to, že slovenský ekonomický rast je 
v prvom rade závislý od exportu, nie je 
dobrou správou informácia, že ekono-
mika eurozóny ako celok má tento rok 
klesnúť o 0,3 percenta a na budúci má 
HDP narásť len jedno percento. 

■ NEZAMESTNANOSŤ KLESLA
 Vzhľadom na nepriaznivú situáciu 
v eurozóne je pre tento rok relatívne 
povzbudzujúci odhad Bruselu, podľa 
ktorého by malo mať Slovensko naj-
vyšší hospodársky rast, a to 1,8 per-
centa, a na budúci rok 2,9 percenta. 
Vyšší rast ako Slovensku však euroko-
misia predpovedá trom krajinám mimo 
eurozóny: Poľsku, Lotyšsku, a Litve. 
Nezamestnanosť sa v prvom štvrťroku 
na Slovensku znížila o 0,6 percenta. 
Medziročne sa však zvýšila a koncom 

mája dosahovala 13,9 percenta, čo 
predstavuje takmer 400 tisíc ľudí bez 
práce. Vyššiu nezamestnanosť majú 
v eurozóne len Španielsko, Grécko, 
Portugalsko a Írsko, teda krajiny, ktoré 
museli požiadať o núdzovú fi nančnú 
pomoc.
 Relatívne priaznivé údaje o ras-
te sme na Slovensku dosiahli vďaka 
investíciám do automobilového, čias-
točne aj do elektrotechnického prie-
myslu, ktoré nabehli v štvrtom štvrťro-
ku minulého roka. Automobilový prie-
mysel prispel k nečakanému nárastu 
okrem investícií aj tým, že Kia prešla 
od januára na trojzmennú prevádzku, 
Volkswagen tak urobil od marca pri 
výrobe modelu New Small Familly a 
v Trnave nabiehala výroba Peugeotu 
208. Novým javom je výrazné presme-
rovanie exportu áut do ďalekej Číny. 
To sa pozitívne prejavuje aj v náraste 
objednávok v priemysle a do konca 
apríla to bolo 13,6 percenta. Ide však 
o to, či bude presun exportu áut do 
Číny trvalý.

■ HOLLANDE AKO NÁDEJ
 Premiér Fico vkladá pri konsoli-
dácii slovenských verejných fi nancií 
aj podpore ekonomického rastu a zni-
žovania nezamestnanosti veľkú nádej 
do nového francúzskeho prezidenta, 
socialistu Françoise Hollanda. Ten 
už v predvolebnej kampani ohlásil 

otvorenie fi škálnej zmluvy práve pre 
podporu hospodárskeho rastu. Hol-
lande však v predvolebnej kampani 
sľúbil rešpektovať vo fi škálnej zmluve 
dohodnutú domácu úlohu na dodrža-
nie trojpercentného defi citu verejných 
fi nancií, sľúbil dodržať aj záväzok na 
vyrovnaný rozpočet, a to do konca 
roka 2017, a znižovanie zadlženosti. 
Nemecká kancelárka odmietla fi škál-
nu zmluvu meniť, na podpore rastu sa 
však s Hollandom tesne pred samitom 
lídrov Únie a eurozóny v Paríži nako-
niec dohodla. Stalo sa tak hlavne pod 
tlakom južného krídla eurozóny, ktoré 
má obrovské problémy so splácaním 
svojich megadlhov aj s konsolidáciou 
verejných fi nancií. O niečo menšie 
problémy rovnakého druhu však majú, 
až na nepočetné výnimky, aj ďalšie 
štáty tohto „exkluzívneho“ klubu. Mer-
kelová svoj silný tlak na šetrenie pre 
veľký odpor proti nemu zmiernila. 
 Robert Fico si veľa sľuboval aj od 
snahy nového francúzskeho preziden-
ta získať viac a pritom lacných peňazí 
cez eurobondy. Tu však Hollande na-
razil na neprekonateľný odpor Angely 
Merkelovej. Eurobondy však nie sú 
nový nápad, presadzoval ich už Hol-
landeho predchodca Nicolas Sarkozy. 
Ekonomický rast by mali podporiť aj 
navýšením kapitálu v Európskej inves-
tičnej banke, čo by umožnilo poskyt-
núť viac úverov. Merkelová sa však 

naďalej veľmi rezervovane stavia proti 
dodatočným hotovým peniazom a eko-
nomický rast a konkurencieschopnosť 
navrhuje podporovať cez reformy, viac 
chce otvoriť vnútorný trh Únie, od-
strániť byrokraciu a zabezpečiť lepší 
prístup k pôžičkám.

■ STAROSTI MINISTRA FINANCIÍ
 Minister fi nancií Peter Kažimír 
upozornil, že jeho radosť z relatívne 
priaznivých údajov o hospodárskom 
raste kalí defi cit verejných fi nancií, kto-
rý by mal byť tento rok podľa výpoč-
tov eurokomisie 4,7 percenta. Kažimír 
však poctivo priznal, že podľa výpo-
čtov jeho ministerstva to bude viac, a 
to 4,92 percenta. Lebo eurokomisia 
podľa neho nezarátala zvýšené výdav-
ky v zdravotníctve či nevyčerpané eu-
rofondy. Pre dodržanie fi škálnou zmlu-
vou stanovenej trojpercentnej hranice 
HDP pre defi cit verejných fi nancií do 
konca roka 2013 bola pôvodne ohlá-
sená potreba „nájsť“ minimálne 1,5 
miliardy eur. Vládou navrhovaný balík 
úspor však už ide ďalej a výška úspor 
by mala dosiahnuť 1,8 až 2 miliardy 
eur. Nočnou morou sú však doteraz 
zverejnené informácie o nepriaznivom 
vývoji štátneho rozpočtu, ktorého defi -
cit sa podľa údajov z apríla medziročne 
zvýšil o 15 percent, pričom príjmy boli 
na konci marca oproti plánu nižšie o 16 
percent a výdavky vyššie o 10 percent. 

 P red  nec e lým mes iac om 
Špan ie lsko  pož iada lo  Európu 
o  záchranu jeho  bánk .  Eš te  p red 
konc om roku  2011 p r i j a la  ra -
t i ngová  agentú ra  S t andard  and 
Poor ’s  rozhodnut ie  o  znížení 
hodnoten ia  s t ab i l i t y  p re  t akmer 
vše tk y  ve ľ ké  bank y  v  Ta l ian -
sku .  I š l o  o  3 4  bankov ých  domov 
z  37  t a l iansk ych  bánk .  Agentú -
ra  hodnot i l a  banku,  k to rá  poč as 
Dzur indove j  p r ve j  v lády  sp r i va -
t i zova la  s lovenskú  V ÚB banku, 
na js i l ne jš iu  banku  S lovenska.  
S t andard  and  Poor ’s   j u  samo -
z re jme t i ež  za t i ah la  do  svo je j 
negat ívne j  p rognóz y. 

■ ZNIČUJÚCA Z ÁV ISLOSŤ
 S lovensk ý  ekonomick ý  v ý -
kon  je  z  v iac  ako  8 0  perc en t 
záv is l ý  od  p lnen ia  zámerov  za -
h ran i č ných  a f i l ác i í  a  i ch  pož ia -
dav iek ,  n ie  pož iadav iek  v lády 
suverénneho š t á tu .  Vp lý va jú 
naň   na jmä obchodní  pa r tne r i 
z  Nemecka  a  nemeck í  z  Česke j 
repub l i k y,  k to r í  s i  na  S loven -
sko  p resunu l i  mont á žne  závody 
mu l t i nac ioná lnych  ko r porác i í 
na  zák lade  mot i vač ných  s t imu -
l ov  p redchádza júc i ch  v ládnych 
zoskupení .  S lovenská  záv is losť 
od  v ýs lovne  expor tne  o r ien to -
vaných  odvet v í  p reds t avu je  a j 
k ľúč ové  úverové  r i z i ko  bánk . 
T ie to  úvahy  f i xova la  spo loč nosť 

M oody  Inves to r s  Ser v ic e  po  z ve -
re jnení  v ýs ledkov  vo l ieb  na  S lo -
vensku  do  d ramat i ckého v yh lá -
sen ia .  Okamž i te  zníž i l a  v ýh ľad 
bankového  sys tému S lovenska 
zo  s t ab i lného  na  negat ívny !
 Po  pomer ne  h ladkom ví ťaz-
s t ve  sa  bude  mus ieť  soc iá lna 

demok rac ia  S lovenska  popaso -
vať  s  ťa žk ým ded i č s t vom r úc a -
júc e j  sa  hospodárske j  py ramídy, 
ne fungu júc eho  daňového  sys té -
mu,  ko labu júc e j  zd ravotne j  s t a -
ros t l i vos t i ,  nev y vá ženého  ško l -
s t va ,  roz v rá tene j  soc iá lne j  s fé r y 
a  nav yše  a j  s  nov ými  ú lohami 
z  B r use lu .  Oned lho  zač ne p la t i ť  
Európsk y  s t ab i l i zač ný  mechan iz-

mus  (ESM)  s  úverovou kapac i tou 
5 0 0  mi l iá rd  eur.  Pôvodná suma 
na jskô r   nebude  s t ač i ť  na  obno -
ven ie  dôver y  t r hov  v  eurozónu, 
ako  t v rd ia  zdro je  O rgan izác ie 
p re  hospodársku  spo luprácu  a 
roz vo j  (OECD).  Eurozóna bude 
mus ie ť  z v ýš i ť  ob jem p ros t r i ed -

kov  fondu  ESM min imá lne  na 
1b i l i ón  eur !  A k  by  sa  t ak  s t a lo , 
v ládnuc i  soc iá ln i  demok ra t i  na 
S lovensku  by  muse l i  zabezpe -
č i ť  ok rem rozpoč tove j  s t ab i l i t y 
p re  kasy  v  EÚ nesku toč ných  18 
mi l i á rd  eur !  A  to  je  nereá lne. . .

■ Z AVALIA NÁS EUROVALY?
 P r e  p o r ov n a n i e ,  z  v ý ťa ž kov 

p r i va t i z ova n i a  v š e t k ýc h  d o t e -
r a j š í c h  v l á d ,  t e d a  M e č i a r a  a j 
D z u r i n d u ,  z í s k a l o  S l ove n s ko  o 
p o l ov i c u  m e n e j  zd r o j ov,  n e c e -
l ýc h  9  m i l i á r d  e u r,  n av y š e  d o -
t e r a z  n ev y p l a t e nýc h !  P r e d  z v ý -
š e n ím  e u r ov a l u  S l ove n s ko  u ž 
g a r a n t ova l o  4 , 37  m i l i a r d y  e u r, 
ke ď  p o s l a n c i  z a č i a t ko m  f e b r u -
á r a  s  p o d p o r o u  F i c ov h o  S m e r u 
s c hvá l i l i  t r v a l ý  e u r ov a l  ( ES M ). 
Pôvo d n á  ú ve r ová  k a p a c i t a  d o -
č a s n é h o  f o n d u  ( E FS F )  b o l a  4 4 0 
m i l i á r d  e u r.  Z  2 0 0  m i l i á r d  e u r  s a 
f i n a n c u j ú  z á c h r a n n é  b a l í k y  p r e 
G r é c ko ,  Í r s ko  a  P o r t u g a l s ko , 
n a j n ov š i e  s a  b u d ú  p o u ž í va ť  p r e 
š p a n i e l s ke  b a n k y.  Zv ý š e ný  t r -
va l ý  e u r ova l  m á  by ť  p o n e c h a ný 
a ko  r e ze r va ,  ke by  Š p a n i e l s ko 
a l e b o  Ta l i a n s ko  p o t r e b ova l i 
p o m ô c ť  s kô r,  a ko  s a  p o p l a š n é 
s p r áv y  o  i c h  b a n k r o t ov a n í  s k u -
toč ne  po t v rd ia .  Kombinovaná 
podpor ná  kapac i t a  oboch fon -
dov  by  sa  t ak  ma la  pohybovať 
v  pásme 70 0  –  1  0 0 0  mi l iá rd  eur. 
 P r e  p r e m i é r a  R o b e r t a  F i c a 
s a  t a k  v l á d ny  p r o g r a m  s t áva 
m i m o r i a d n e  n á r o č n o u  d i z e r-
t a č n o u  p r á c o u  s  k a p i t o l a m i  z o 
v š e t k ýc h  o d ve t v í  a  z  v n ú t r o -
š t á t nyc h  p r o b l e m a t í k ,  p o r i a d n e 
p r i ťa ž e nýc h  z  vo n k a j š i e h o ,  n i e 
v ž d y  c e l ko m  ko r e k t n é h o  e u r o -
p r o s t r e d i a .  Eu r o  s k u t o č n e  vá ž -
n e  k r vá c a .
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● Ako sa dnes dar í  Neograf i i?
Všeobecne povedané,  po ly -

graf ia  prechádza k r ízou a ve ľký-
mi  zmenami.  Pr intové médiá, 
teda nov iny,  č asop isy,  a le  a j 
kata lógy,  sa dostáva jú do čo -
raz  väč ších prob lémov,  preto -
že ve ľa rek lamného pr ies toru, 
k tor ý  sa v yužíva l  v  t lačov inách, 
dnes prebera jú  te levíz ie  a  in -
ternet .  E lek t ron ické médiá zh l t -
nú množst vo rek lamy a ob jem 
peňazí,  k to r ý  teč ie  do inzerc ie 
v  per iod icke j  t lač i ,  sa zn ižu je.  To 
spôsobu je zn ižovan ie rozsahu
i  nák ladu č asopisov.

Mnohé nov iny a č asop i -
sy majú  čoraz väč ší  prob lém 
s  prež i t ím.  K lesá kúpyschopnosť 
oby vate ľs t va,  na každom kroku 
poču jeme s lovo k r íza,  táto psy-
cho log ická t rauma obmedzu je 
v ýdavky na nákup kníh,  č aso -
p isov a podobne.  Napr iek tomu 
v tomto č ase s i  Neograf ia  dr ží 
svo je  postavenie  na s lovenskom 
a j  európskom po lygraf ickom 
t rhu a už t ret í  rok je  v  poz i t ív -
nych č ís lach,  čo sa t ýka z isku 
z  hospodárskych a po lygraf ic -
kých č innost í . 

● Neograf ia za ostatné rok y 
veľa investovala do nov ých 
technológi í ,  v ybavi la  sa mo -
dernými t lačov ými l inkami na 
knihárske spracovanie.  Teraz 
pr i ja l i  orgány Neograf ie roz-
hodnut ie o rozsiahle j  invest ič -
ne j  akc i i .  Môžete ju pr ib l í ž i ť 
naš im č i ta teľom?

Neogaf ia  preš la  d lhým v ý vo -
jom. Pr íchod nov ých techno lóg i í 
a  rôzne rac ional izačné opat re -
n ia  spôsob i l i  znížen ie poč tu pra -
covníkov,  o rganizác ia  práce sa 
zásadne mení.  Vy ví ja jú  sa nové 
sor t iment y,  k toré s i  v yžadujú 
už a j  iné pr ies torové a  organ i -
začné zabezpečenie.  Neograf ia 
v  t ýchto  pr ies toroch,  v  k tor ých 

pôsobí  teraz,  by ťažko zn ižova la  
nák lady a t ým zv yšovala svo ju 
konkurenc ieschopnosť,  pretože 
t ie to  pr iestor y  v  súč asnost i  už 
nev yhovujú  na jmä vnútorným lo -
g is t ickým procesom a pot rebám 
novej  o rganizác ie  práce.  Vyža-
du jú s i  ve ľa investovať  do opráv, 
sú náročné na v ykurovanie  a 
nav yše sme v cent re mesta,  je 
tu  ve ľký prob lém s kamiónovou 
dopravou,  oby vate l ia  oko l i t ých 
oby tných domov sa sťažu jú na 
h luk .

To,  že máme prevádzku 
v  Mar t ine a ďa lš iu  prevádzku, 
ako a j  sk lady v  mestske j  č ast i 
Mar t in - Pr iekopa zv yšu je  nák la -
dovosť  naše j  v ý roby o  nák lady 
na prevozy mater iá lov z  Pr ieko -
py do Mar t ina a naspäť.  Toto bo l i 
h lavné dôvody,  prečo sme sa 
rozhod l i  postav i ť  novú fabr iku. 
Všetko bude na jednom podlaží, 
log is t icky umiestnené vo vzn ika -
júcom Východnom pr iemyse lnom 
parku,  pr i  budúcom d ia ľn ičnom 
pr ivádzač i ,  hneď v  susedst ve 
naš ich tera jších sk ladov.  Bu -
deme pot rebovať  iba po lov icu 
pr ies torov  oprot i  t ým,  čo máme 
tu  v  cent re  Mar t ina.  Zníž ime t ým 
naše nák lady  na vnútornú log is -
t iku  i  na všetky energet ické pro -
cesy,  k toré sú dnes t iež ve ľmi 
podstatné,  dos iahneme lepš iu 
organ izác iu práce. 

● Nie je  pomerne odvážne púš -
ťať sa do takéhoto pro jek tu 
v čase neistého hospodárske -
ho v ý voja a keď je polygraf ia 
na ústupe n ie len u nás,  a le 
prak t ick y v ce le j  Európe?

Urč i te  to  chce ve ľký kus odva-
hy,  a le  keby sme osta l i  v  t ýchto 
pr iestoroch,  možno by sme ne -
prež i l i  ďa lš ie  päťročné obdobie. 
Pretože ako som spomínal ,  t ie 
nák lady sú tu  v ysoké.  Pred t romi 
rokmi  sme preš l i  zásadným rac io -

na l izačným procesom,  odv tedy 
s tá le  pracu jeme na znížení  ná -
k ladovost i  v ý roby,  robíme množ-
st vo opat rení,  a le  také zníženie 
nák ladov,  aké pot rebujeme na 
to,  aby sme udr ža l i  konkuren -
c ieschopnosť  na po lygraf ickom 
t rhu,  by sa už v  t ýchto pr iesto -
roch nedalo dos iahnuť.  Pr iestor 
na ďa lš ie  úspor y je  ve ľmi  malý. 
Naopak,  v   nov ých pr iestoroch, 
kam sa p lánujeme presťahovať, 
by sme mal i ,  ako som už uv iedo l , 
z lepš i ť  všetky nák ladové po ložky 
a t ým v ýrazne zvýš iť  našu kon-
kurenc ieschopnosť.  Teda otázka 

je,  čo je väčš ia odvaha – ostať 
tu v t ýchto pr iestoroch a ž ivor i ť, 
a lebo sa presťahovať do nových 
pr iestorov a r isknúť to,  že bude-
me splácať urč i té obdobie pôžič -
ky,  k toré sme si  musel i  vz iať na 
výstavbu. A le sme presvedčení, 
že ideme správnym smerom.

● Ako dlho bude t r vať táto vý-
stavba nového závodu Neogra-
f ie?

Samotná kolaudác ia nových 
pr iestorov sa predpokladá na 
marec 2013. Potom samozrej -
me budú ešte inštalác ie novej 

techniky,  budeme sťahovať stro -
je.  Predpokladáme, že v t reťom 
štvr ťroku 2013 by sme mal i  by ť 
kompletne presťahovaní. 

● Čo bude so súčasnými pr ies-
tormi?

Súčasťou zmluvy o výstavbe 
nového závodu je aj  to,  že f i rma, 
k torá stav ia tento závod, odkúpi 
od nás všetky budovy, k toré sú 
v centre Mar t ina na Škulté -
tyho ul ic i. Predpokladáme, že sú-
časné priestory neďaleko centra 
mesta budúci majiteľ adaptuje na 
bytové alebo administratívne ciele.

● Čo toto vaše veľké sťahova-
nie pr inesie súčasným i budú-
cim zákazníkom Neograf ie?
Celý výrobný cyk lus sa zr ýchl i , 
z lepší sa kontro la kval i t y,  pruž-
nosť naš ich reakc ií  na požia-
davky zákazníka, odpadne veľa 
st ratových hodín. Zákazníkom 
budeme vedieť ponúknuť nové 
možnost i .  Znížením reži jných 
nák ladov by sme mal i  by ť kon-
kurenc ieschopní a j  v malot i ráž-
nych zákazkách, čím rozšír ime 
sor t iment a možnost i  ponúkať 
zákazníkom komplexné s lužby. 
V nových pr iestoroch by sme 
mohl i  ponúknuť komplexný sor t i -
ment zákaziek, teda aj  nízkona-
k ladové, ale aj  to,  kde sme doma 
– teda vysoko nák ladové zákaz-
ky. Všetko pod jednou st rechou,
v  jednom závode.

Foto:  Monika BABALOVÁ , 
archív SNN
R -  2012033

Dňa 1. júna 2012 bol symbolicky položený základný kameň novej tlačiarne NEOGRAFIA v priemyselnej zóne Priekopa – východ. Výstavba bude podľa harmonogramu ukončená 
v priebehu roka 2013. Vedenie a. s. NEOGRAFIE plánuje začať výrobu v novej tlačiarni koncom prvého polroka 2013. Do tohto dátumu už budú inštalované nové technológie a 
budú premiestnené niektoré zariadenia zo súčasného závodu v centre mesta Martin. Tým sa ukončí polygrafická činnosť v týchto priestoroch. Hlavným cieľom tejto - v súčasnej 
polygrafii unikátnej - investície je zlepšenie logistických tokov, zvýšenie efektívnosti výroby a tým aj posilnenie postavenia NEOGRAFIE v stredoeurópskom priestore. Nielen o 
tomto zámere sme sa zhovárali s generálnym riaditeľom NEOGRAFIE, a. s., Emanuelom BALÁŽIOM.

Tlačiareň rozšíri sortiment a možnosti ponúkať zákazníkom komplexné služby – všetko pod jednou strechou, v jednom závode

Neografia si drží svoje postavenie na slovenskom i európskom polygrafickom trhu 

NEOGRAFIA, a. s., plánuje začať výrobu v novej tlačiarni koncom 1. polroka 2013. Vizualizácia novej prevádzky.  

Emanuel Balážia (na snímke vpravo) preberá z rúk predsedu MS Mariána Tkáča diplom pre zakladajúceho člena MS.
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Moderné Slovensko a jeho zrod očami historika
Pred v yše dvadsiat imi  rokmi 
spôsobi l  šok v Maďarsku ame -
r ick ý genet ik a vedec ta l ianske -
ho pôvodu prof.  Luig i  Caval l i -
S for za zo Stanford Universi t y. 
Po podrobnom genet ickom v ý-
skume dokázal ,  že „ len s ťažkos-
ťami možno nájsť ne jaké stopy 
ugorsk ých (s taromaďarsk ých)
génov v súčasnej  populáci i 
Maďarov a že absolútna väčši -
na populác ie Maďarskej  repub -
l ik y n ie je  e tn ick y maďarská, 
a le prevažne s lovanská“ .

Maďarskí  genet ic i  samo -
zre jme vyraz i l i  do pro t iú toku. 
Výskum doma pre is to tu ce lo -
p lošne zopakova l i .  Od iš l i  s  d lh -
š ím nosom, ako by mohl i  čakať 
v  na jhoršom sne.  Ich ce lop lošná 
genet ická š túd ia DNA ukáza la , 
že mi tochondr iá lne gény pochád-
za júce z ugorských (s taroma-
ďarských)  génov má menej  ako 
päť  percent  súčasnej  maďarske j 
popu lác ie .  Z toho po lov ica má 
s lovanské gény.  Druhú po lov icu 
namixova l i  va lasko - románske, 
germánske a iné gény.  Maďar i 
v  súčasnom Maďarsku v  prevaž-
nej  miere n ie  sú vôbec Maďarmi . 
Náš významný súdny zna lec v  od -
bore genet iky  sa pre is to tu t iež 
pozre l  b l ižš ie  na DNA S lovákov a 
S loven iek .  Možno s i  poveda l ,  že 
čo ak sme po lov ičnými  Maďarmi 
a  menej  ako päť  percent  z  nás 
má č is to  s lovanské gény? Naš i 
predkov ia vy vádza l i  v  Maďarsku, 
keď o tcov ia nebo l i  doma.  Čo keď 
ľs t iv í  Maďar i  bo l i  v tedy na vý-
le te a šup ho do pos te l í  naš ich 
pras tar ých mater í?  Žar ty  nabok, 
lebo výs ledky bo l i  t iež  ohromujú -
ce.  S lovenský genet ik  doc .  RNDr. 
V lad imír  Ferák ,  Csc .,  preskúmal 
h is tor ický genofond S lovákov. 
Dokáza l ,  že v iac ako 80 percent 
S lovákov zded i lo  gény po pred -
koch.  T í  ž i l i  v  s t rednej  Európe 
v  mladše j  dobe kamennej  v  ob -
las t i  severokarpatského ob lúka a 
pr iduna jských níž in  už pred osem 
t is íc  rokmi . 

Sme v Európe rekordérmi 
e tn icke j  au tent ic i t y.  Porovnáva -
n ie  výs ledkov š túd ie  doc.  Feráka 
s  ná lezmi  v  iných k ra j inách nášho 
kont inentu presvedč ivo dokáza l i , 
že k  s lovenske j  e tn icke j  d lho -
vekos t i  ma jú v  Európe pomerne 
b l ízko len Walesčania .  V ich pr í -
pade až 70 percent  súčasných 
oby vate ľov má gény svo j ich pred -
kov,  k tor í  ž i l i  vo Walese už š ty r i 
t is íc  rokov pred K r is tom.

Mnohí  maďarskí  h is tor ic i  a 
po l i t i c i  však naďa le j  melú svo je. 
Pod ľa n ich sa s lovenský „e le -
ment ”  doma usad i l  až v  neskorom 
s t redoveku vra j  „ pr iesakom va -
laske j  ko lon izác ie“ .  Maďar i  pod ľa 
n ich pr iš l i  do s t rednej  Európy už 
v  9.  s toroč í  a  sú tu  dodnes .  Pro -
fesor  Lu ig i  Cava l l i - S for za pub -
l i kova l  v  roku 1991 v časop ise 
Sc ient ic  Amer ican jasnú odpoveď 
na ich demagóg iu:  „ Maďarsko 
v  Európe je  anomál iou.  Jazyk je 
áz i jský,  a le  oby vate ľs t vo európ -
ske,  väč š inou s lovanské.  A t í to 
S lovan ia sú pôvodným oby va -
te ľs t vom Karpatske j  ko t l iny.  Ab -
so lú tna väč š ina oby vate ľov Ma-
ďarske j  repub l iky  n ie  je  e tn icky 
maďarská,  je  prevažne s lovanská 
a kont inuá lne európska.  Zos ta lo 
iba maďarské meno a ag lu t inu júc i 
jazyk .  Maďarských génov n ie t .“

Marek DANKO

Genetický világoš
južných susedov

Vedecká tvorba ako vzrušujúce č í tan ie  o  napínavých pr íbehoch

Dušan D. KERNÝ - Ilustrácia: internet

V predajni starých kníh v bratislavskom Starom meste sa ani deň neohrialo ledva dohromady držiace vydanie Zbierky zákonov Českoslo -
venskej republiky. Bolo z roku 1920. Cena 65 eur. Zmizlo v rukách toho, koho zaujímal päťjazyčný text právneho dokumentu Trianonskej 
mierovej zmluvy medzi veľmocami a ich spojencami a porazenou monarchiou – Maďarskom. Prečo je originálne znenie a u nás prvé vyda-
nie právneho textu ešte aj v roku 2012 také príťažlivé? O tom vypovedá celoživotné dielo významného slovenského historika, ktorý stál 
pri zrode prvého vojensko-historického pracoviska na Slovensku, Mariána Hronského, doktora vied, člena Historického odboru Matice 
slovenskej, Slovenskej historickej spoločnosti pri SAV či Spoločnosti M. R. Štefánika.

 Mnohé z vydaných prác M. Hron-
ského sú doteraz neprekonané, jeho 
účasť vo viacerých súborných his-
torických dielach je nezastupiteľná. 
Pozoruhodné je dielo týkajúce sa 
práve Trianonskej mierovej zmluvy 
– a to až natoľko, že autor ho vydal 
v roku 1998 v Národnom literárnom 
centre po slovensky a anglicky, ale 
v roku 2011 sa k nemu vrátil vyda-
ním vo vydavateľstve SAV Veda. 
Toto dielo obsahuje mimoriadny 
vedecký odkaz s mimoriadnou ak-
tuálnou naliehavosťou aj pre širo-
kú laickú verejnosť a pre tvorcov 
i praktikov slovenskej zahraničnej 
politiky a napokon  pre všetkých 
záujemcov o dobre, faktograf ic-
ky a živo podané dejiny tejto časti 
strednej Európy a veľmocenskej 
politiky k nej. V mnohom vypovedá 
aj o tom, ako vznikala atmosféra, 
v ktorej vyrastala generácia politi-
kov, stúpencov i odporcov prvej Slo-
venskej republiky.

■ NEDBALOSŤ O VLASTNÉ DEJINY
 V auguste v roku 1995 M. Hron-
ský povedal: „Napriek závažnosti 
a stálemu záujmu verejnosti sa Tria-
nonu nevenovala dlho náležitá po-
zornosť, ba dá sa takmer s určitos-
ťou odhadnúť, že prevažná väčšina 
súčasnej slovenskej verejnosti sa po 
prvý raz stretla s pojmom Trianon, 
respektíve uvedomila si jeho priamu 
spojitosť s existenciou Slovenska 
a jeho južnej hranice až v posled-
ných rokoch – ide teda až o zaráža-
júci laxný prístup k závažnému pro-
blému vlastných dejín a vlastného 
vývoja.“ Inak to však bolo a dodnes 
stále je u našich južných susedov. 
Odhliadnuc od maďarskej žurnalisti-
ky a politiky aj v najnovších prácach 
maďarských historikov sa stretáva-
me s hodnotením, že uzavretie tria-
nonského mieru pripravilo Maďarsko 
nielen o jeho územia, o jeho hos-
podárske možnosti a o milióny jeho 
Maďarov, ale vraj „násilne preťalo aj 
po stáročia prebiehajúci proces ma-
ďarskej národnej emancipácie“.
 V diele Boj o Slovensko a Tria-
non 1918 – 1920 (NLC 1998) na vyše 
300 stranách M. Hronský podáva 
vecný, faktografický obraz tých ro-
kov, ukazuje, že veľmoci považovali 
Rakúsko-Uhorsko za vyrovnávajú-
ci faktor medzi Nemeckom a Rus-
kom a pôvodne ho nechceli rozbiť. 
Napokon sa prekážkou ukázal byť 
neústupčivý postoj maďarských 
vládnych kruhov, pocit ohrozenia 
mocenského postavenia maďar-
ských „historických tried“, snaha 
udržať integritu uhorského štátu za 
každú cenu. Uhorsko sa potom roz-
padlo bez toho, aby jeho hranice 
prekročil čo len jeden vojak protiv-
níka, lebo nedokázalo akceptovať 
dva moderné princípy – národnostný 
a demokratický. 

■ BUDAPEŠŤ NEPOČÚVALA
„Záver prvej svetovej vojny zastihol 
maďarských poslancov v budapešti-
anskom parlamente úplne nepripra-
vených, veď sledovali zväčša iba 
osobné ciele, väčšina sa venovala 
majetkovým špekuláciám, obohaco-
vala sa vojnovými dodávkami, koris-
tila zo všeobecného chaosu, celý ve-
rejný život zapĺňali poslanci intrigami 
osobného a politického rázu, korup-
cia kvitla vo všetkých formách. Slo-
váci, Rumuni, Rusíni, sedmohradskí 
Nemci, banátski Srbi a aj Chorvá-
ti darmo prednášali v parlamente 
svoje žiadosti – nikto ich nehodlal 
počúvať.“ M. Hronský faktograficky 

ukazuje „naivitu maďarských poslan-
cov, ktorí verili v nedotknuteľnosť in-
tegrity Uhorska“. Pravda, maďarská 
mimoparlamentná opozícia jasne 
konštatovala, že „násilie a korupcia 
administratívy priviedli nemaďarské 
obyvateľstvo krajiny k tomu, aby 
zatúžilo po cudzom štáte“. Zánik 
mnohonárodnostného Uhorska bol 
„nielen logický, ale aj nevyhnutný, 
lebo bol výsledkom prehlbujúcej sa 
krízy samotného uhorského štátne-
ho, politického a sociálneho zriade-
nia, nebol iba dôsledkom porážky vo 
vojne“.

■ MIMORIADNA KRUTOSŤ
 Dielo rozoberá koniec Uhorska 
na politickej scéne plný dramatic-
kých udalostí, ale ukazuje aj vákuum 
moci na Slovensku pri prechodných 
pomeroch, pripomína nám nemálo 
krvavých masakier, ktoré mali za-
strašiť civilné obyvateľstvo. Dnes 

je otázne, či si ho mnohé obce pri-
pomínajú ako súčasť svojich dejín.  
M. Hronský dokumentuje „mimo-
riadnu krutosť brutálnych akcií 
maďarských ozbrojených jedno-
tiek“. Zápas o Slovensko obsahu-
je zhrnutie zaujímavých rokovaní 
o historicky prvom medzinárodnom 
určení slovenskej južnej hranice, 
teda hranice Slovenska. Poukazuje 
na to, ako prvá demarkačná čiara 
omylom a diplomatickou chybou sia-
hala dramaticky oveľa severnejšie, 
ako je dnešná hranica. V kapitole 
Vojna ČSR s Maďarskou republikou 
rád po prvý raz v modernej historio-
graf ii po roku 1989 zasadzuje do 
súvislostí  a pomenúva maďarský 
nacionalizmus a nie, ako to bolo 
dlhé desaťročia predtým, proletár-
sky internacionalizmus. Vyhlásenie 
Slovenskej republiky rád v Prešove, 
za minulého režimu toľko oslavova-
né, bolo jasné neuznanie česko-slo-
venskej suverenity, šlo o pokus od-
trhnúť východné Slovensko, rozdeliť 
Slovákov – to prinášali na bodákoch 
jednotky maďarskej červenej ar-
mády. Ako to priamočiaro nazýva 
M. Hronský, bola to vojna so všet-
kým, čo toto slovo znamená. A v tej-
to vojne išlo nám nielen o južnú 
hranicu Slovenska, ale aj o zastave-
nie poľského úsilia obmedziť vplyv 
československého štátu v strednej 
Európe.

■ FIKCIA  ČS. NÁRODA
 Cenná na práci M. Hronské-
ho je faktografia, názorne ukazuje, 
ako sa v prvopočiatkoch posilňoval 
centralistický charakter ČSR, ako 
dochádzalo k degradácii právomocí 
Slovenskej národnej rady. Celý prob-

lém autonómie samotný Slovenský 
klub poslancov „obdivuhodne hravo 
zúžil iba na otázku práva používa-
nia slovenského jazyka. V zárodku 
sa umlčovali samotným Slovenským 
klubom akékoľvek náznaky samo-
správnych tendencií zo Slovenska“. 
Česká politika mala eminentný zá-
ujem o Slovensko najmä preto, aby 
uplatnením fikcie umelého deväťmi-
liónového československého národa 
predostrela najmä pred zahraničím  
v Trianone projekt životaschopného 
národného štátu „Čechoslovákov“, 
pričom pre „tradičné martinské cent-
rum istou náplasťou malo byť oživo-
tvorenie Matice slovenskej, k čomu 
symbolicky a slávnostne prikročili 
1. januára 1919“. 
 Práve historický odstup 
a schopnosť v plnej šírke podať 
problematiku robí Hronského dielo 
z roku 1998 o Trianone mimoriad-
nym – „po prvý raz od základu sta-

novila hranicu medzi Slovenskom 
a vymedzila pojem Slovenska ako 
určitého historického, geograf ic-
kého a právneho celku v medziná-
rodnom dokumente. V tom spočíva 
jej obrovský historický význam pre 
Slovensko z medzinárodného hľa-
diska“. Zmluva „def initívne zlomila 
panstvo maďarských vládnych kru-
hov nad nemaďarskými národmi“.

■ DOTERAZ CHÝBAJÚCE DIELO
 Dielo Trianon – vznik hraníc 
Slovenska a problémy jeho bezpeč-
nosti 1918 – 1920 z Vydavateľstva 
Veda z roku 2011 vzniklo vďaka ve-
deniu Ústavu politických vied SAV 
– to má rozhodujúcu zásluhu na 
príprave a realizácii vydania. Tre-
ba to zdôrazniť – tam výnimočný 
slovenský vedec a autor pracoval 
od roku 2004. A až doteraz sa po-
ciťovala absencia komplexnejšieho 
spracovania kľúčového obdobia slo-
venských dejín, o čo sa pokúša až 
táto monograf ia vydaná v roku 2011! 
Dielo má oveľa väčší rozsah – vyše 
650 strán. Autorovi sa podarilo zís-
kať „množstvo dosiaľ nevyužitých 
zdrojov a širšej pramennej bázy, 
opieral sa predovšetkým o vlastný 
výskum rôznych archívnych fon-
dov doma a v zahraničí“. Možno aj 
v roku 2012 súhlasiť s autorom, že 
„obdobiu  Trianonu sa na Slovensku 
ešte stále nevenuje náležitá pozor-
nosť. Pritom ešte aj 92 rokov po 
prijatí tr ianonskej mierovej zmluvy 
má maďarský revizionizmus ras-
túcu intenzitu. Trianon sa neberie 
v maďarskej politike ako uzavretý 
historický problém, ale ako živé po-
litikum“. Preto je mimoriadne cenné, 
že práca M. Hronského je založená 

na výpovednej hodnote historických 
prameňov a pre politiku prináša po-
trebnú bázu podložených historic-
kých argumentov.

■ ZAĽUDNENÉ DEJINY
 Dielo Trianon z roku 2011 je vý-
nimočné tým, ako zaľudnilo dejiny, 
ako doktor Hronský využil drobno-
kresbu na vykreslenie atmosféry 
doby. Silou jeho práce je napr. plas-
tický obraz toho, že slovenské úsilie 
na prelome XX. a XXI. storočia má 
hlboké korene. Pripomína nám, že 
„slovenskí politici pre nový postoj 
následníka trónu už na prelome XIX. 
a XX. storočia očakávali pre sloven-
ský národ priaznivejšiu štátoprávnu 
úpravu – prestavbu monarchie na 
federatívnom základe“. Pre niekoľko 
generácií je toto slovné spojenie – fe-
deratívne štátoprávne usporiadanie 
– výsledkom až roku 1968. Pre laic-
kého čitateľa je možno pozoruhodná 
aj ďalšia „zaujímavosť“ – popieranie 
Svätopluka a jeho kráľovstva bolo 
predmetom oficiálnych dokumentov, 
ktorými maďarská strana chcela do-
siahnuť odmietnutie česko-sloven-
ských požiadaviek v rámci trianon-
ských rokovaní v snahe zachovať 
„integritu“ Uhorska, teda udržať slo-
venské územie v maďarskom štáte.
 Marián Hronský samozrejme 
ako vedec sa veľmi kategoricky 
ohradzuje voči metódam politickej 
publicistiky. Najmä vtedy, keď sa tá 
pasuje za historický výklad, s tým 
nechce mať vedec nič spoločné. 
Jeho vedecké dielo ukazuje na prí-
behu medzinárodných rokovaní ro-
kov 1918 – 1920 v Paríži, v Triano-
ne, že najstaršie dejiny majú dosah 
na tvorbu modernej politiky. Tak sa 
stal prílohou maďarskej nóty pred-
loženej mierovej konferencii  v roku 
1919 text Veľkomoravská ríša Svä-
toplukova. Popieranie Veľkej Moravy 
ako protiargument česko-slovenskej 
strane malo  Maďarom slúžiť ako zá-
klad tvrdenia o „tisícročnej jednote“ 
bývalého Uhorska a Maďarov ako 
„najvyspelejšej civilizácie v uzavre-
tej kotline Karpát“.

■ PRIPOMÍNA RAPANTA
 Dielo Trianon je vedeckým tex-
tom a vzrušujúcim čítaním zároveň 
tým, že rozoberá všetky strany – 
teda aj pomery v Maďarsku a jeho 
politike. Autorovi umožňuje konšta-
tovať, že „nová vlna maďarského 
revizionizmu trvá dodnes, pritom re-
alizmus skutočne nikdy nebol silnou 
stránkou politického a ideového sve-
ta Maďarov“. M. Hronský na záver 
cituje nestora slovenských historikov 
Daniela Rapanta, že „Maďari ni-
kdy nebudú bližšie revízii Trianonu, 
než keď sa jej úprimne a definitívne 
vzdajú“. D. Rapant to napísal v roku 
1930 pri desiatom výročí Trianonu. 
Hronský, ktorý si dielom Trianon za-
stal vlastne po Rapantovom boku, 
to opakuje pri 92. výročí ako aktu-
álny odkaz. Pre nás je to naliehavá 
výzva. Je málo povedať, že dielo 
Trianon z roku 2011 patrí do knižníc, 
škôl a výučby všetkého druhu. Je to 
nevyhnutná výbava každého, čo len 
trochu vzdelaného obyvateľa Slo-
venska a priama nevyhnutnosť pre 
každého, kto sa chce považovať za 
vzdelanca či inteligenta. M. Hronský, 
s ktorým sme sa nedávno rozlúčili, 
by rozhodne takýto kategorizmus 
nepoužíval, ba odmietol. Jeho die-
lo však nie je len o dejinách, ale aj 
o tom, ako sa politicky správať a čo 
od politiky na Slovensku a v EÚ po-
žadovať.

Trianon je pre Maďarov nočnou morou.
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M e t o d o v ý m  m e s t o m  m o h l i  b y ť  Z l a t é  M o r a v c e
Českí a moravskí historici píšu o Veľkej Morave pre slovenský národ nedôstojným spôsobom 
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Mohlo by sa zdať, že o svätom Metodovi bolo napísané všetko. Vieme aj, kde bol pochovaný, v akom kostole, ale jeho pozostatky asi nikdy nenájdeme. Môžeme však odpo-
vedať na otázku, kde bolo konkrétne miesto jeho pôsobenia – jeho misijné centrum? Vlastne aj to by malo byť zodpovedané.  Niet však ani jedného českého či moravského 
historika, ktorý by miesto jeho pôsobenia lokalizoval inde ako na Moravu a slovenskí historici s nimi súhlasia. 

 Tí,  čo majú pozi t ívny vz ťah 
k S lovensku a jeho dej inám 
a mal i  možnosť prečítať  s i  českú 
edíc iu Magnae Morav iae Fontes 
Histor ic i  (MMFH),  najmä vysvet-
l ivky k jednot l iv ým prek ladom 
pôvodných tex tov v iažuc ich sa 
k Veľkej  Morave,  urč i te zosta l i 
užasnutí.  Spôsob,  akým väč š ina 
českých a moravských h is tor ikov 
píše o Veľkej  Morave,  je pre S lo -
vensko nedôsto jný.  Veľká Morava 
bo la ich š tát ,  N i t r iansko – S lo -
vensko je  pre n ich d iv  n ie ko ló -
n ia.  Už dávno urobi l i  z  te j to témy 
po l i t ikum. Pre n ich neex istu je 
druhá rovnocenná časť r íše,  spô -
sob informovania je ten is t ý ako 
za č ias spo ločného štátu – vedia 
nás pred svetom dokonale ukr y ť. 
      
■ BAVORSKÉ L AMENTÁCIE
 Zo správ o Veľkej  Morave, 
zachovaných v najväč šej  miere 
vo f ranskom prost redí,  sa dozv ie -
me veľa o pomeroch a udalos -
t iach vo v tedajšej  dobe.  Takéto 
správy skr ývajú v  sebe neraz in -
formác ie,  k toré pôvodne ani  ne -
bo l i  ich c ie ľom. Jednou z takých 
je sťažnosť bavorských b iskupov 
na če le so sa lzburským arc ib is -
kupom Teotmarom z roku 900 pá-
pežovi ,  podporenej  ďalším l is tom 
pápežov i  od mohučského arc ib is -
kupa Hatha,  na moravských S lo -
vákov pre zr iadenie samostatnej 
c i rkevnej  prov inc ie s v lastným 
metropol i tom. 
 Odhl iadnuc od zaujatost i 
a  tendenčnost i  bavorských b is -
kupov i  mohučského arc ib iskupa, 
k toré t ie to l is t y  obsahujú,  dôk lad-
nou analýzou z n ich možno získať 
neoceni te ľné informác ie.  L is t y  už 
dôk ladne analyzované bo l i  –  a to 
autormi MMFH, lenže t í ,  čo ne -
chcel i ,  to  nevidel i .  A nevidel i  pre 
nás veľmi dô lež i té skutočnost i .. .
 V t ýchto prameňoch sa ho -
vor í,  že moravskí  Slovác i  nemal i 
do roku 899 samostatnú c i rkevnú 
prov inc iu.  Napr iek tomu, že ju 
pápež Ján VI I I .  schvál i l ,  je j  for-
movanie zosta lo nedokončené. 
Nemáme ni jakú správu o vysvä-
tení  t ret ieho b iskupa a bez neho 
nebola v lastne samostatná.  Na 
Veľkej  Morave do roku 899,  ok-
rem b iskupstva v Ni t re,  ž iadne 
iné nebolo.  Bavor i  nepr iamo spo -
mínajú b iskupa v Ni t re (Wiching), 
k tor ý bo l  v ra j  vys laný k iným ná-
rodom. A le k akým, keď tu v tedy 
iné nebol i .. . 
 Vôbec sa nespomína (arc i )
b iskupské síd lo Morava a ne -
spomína sa ani  v  Dej inách ba-
vorských b iskupov – a t í  poznal i 
všetky b iskupstvá v Panóni i  a na 
Veľkej  Morave a a j  ich vymenova-
l i ,  a le mesto Morava medzi  n imi 
n ie je.  Neobchádzam ani  zmienku 
o S lav i i  (uvádzanej  ako Sec lav ia), 
b iskupskom síd le zre jme po roku 
899,  k torú vra j  chcel  Wiching po -
výš i ť  na met ropo lu,  o čo by sa 
nebol  us i loval ,  ak by tam bol  iný 
b iskup.  Významné nálezy v Mi -
kulč ic iach napovedajú,  kde asi 
S lav ia bo la,  a le po nájazdoch 
Maďarov s lokal i tou zaniko l  a j  je j 
názov.  Označenie archiepiscopo 
sante ecc les ie Marabensis – ar-
c ib iskup sväte j  c i rkv i  moravskej 
v  súv is lost i  s  neskoršou zmien-
kou o Metodovom meste Morava, 
zvádza k spojeniu t ýchto údajov 
a usudzovaniu o arc ib iskupskom 
meste Morava.  Lenže všeobecne 
pr i j ímaný názor nemusí  by ť  fak-
tom. Nie som autorom myš l ien -
ky,  že „moravský “ arc ib iskup je 

označenie pôsobiska a n ie mes-
ta,  a le stotožňujem sa s ňou.  Je 
to obdoba označenia panónsky 
arc ib iskup,  k toré t iež označuje 
k ra j inu.  Zo všetkého uvedeného 
vyp lýva,  že mesto Morava bo lo 
síd lom Metodovho uč i l i š ťa,  a le 
n ie b iskupstva.   Keďže jediným 
biskupstvom na Veľkej  Morave 

bo lo n i t r ianske,  mohlo by ť arc i -
b iskupstvo v roku 899 vy t vorené 
len v Ni t re a nás ledne so súhla -
som nového arc ib iskupa bo l i  v y-
t vorené ďalš ie t r i  b iskupstvá.

■ METODOVO SÍDLO
 Tak ako k ident i f ikác i i  ar-
c ib iskupského síd la nepr iamo 
pomohla spomínaná sťažnosť 
bavorských b iskupov pápežovi , 
skutočnosť,  že Ni t r ianske b iskup -
st vo bo lo jediným b iskupstvom do 
roku 899,  je  najdô lež i te jší  pozna-
tok na určenie Metodovho síd la. 
 Metod ako pápežský legát 
sa musel  do roku 880 pohybovať 
na Svätoplukovom dvore v Ni t re 
č i  b lízko neho a po roku 880 ne -
bo l  dôvod tento stav meniť,  keď 
v b lízkom meste Morava mal  svo -
je uč i l i š te.  Svätop luk mal  s  Me-
todom svoje p lány pr i  ov ládnut í 
a nás lednej  k r is t ianizác i i  oko l i -
t ých národov.  Metod chcel  zase 
pos lanie,  s  k tor ým k moravským 
Slovákom pr iš ie l  a j  so svojím 
bratom Cyr i lom, dokonč i ť.  Pr i 
presadzovaní  svoj ich zámerov 
potreboval i  jeden druhého, preto 
bo l i  odsúdení na spo luprácu,  a tá 
predpok ladala b lízkosť ich síd ie l . 
Pôsobenie v roz l ičných a vzdia le -
ných čast iach r íše takúto spo lu -
prácu vy lučovalo.
 Je známe odporúčanie pápe -
ža z roku 829 o zr iaďovaní  uč i l íš ť 
pre mladé duchovenstvo v síd -

lach b iskupov.  V Ni t re síd l i l  Svä-
top luk a bo lo tu jediné b iskup -
st vo,  lenže Metod síd l i l  v  meste 
Morava.  Názov mesta Morava je 
zre jme dôvodom, prečo a j  s loven-
skí  h is tor ic i  súhlas ia s jeho loka-
l izác iou za r ieku Moravu.  Lenže 
na Morave z tohto obdobia n i jaká 
taká aglomerác ia n ie je a ak by a j 

bo la,  kde by bo la dostupnosť pa-
novníka a arc ib iskupa? Z t ýchto 
prak t ických dôvodov muselo by ť 
toto mesto b lízko Ni t r y. 
 Ak raz v Ni t re konečne obno -
v ia lanovku na Zobor,  z  tohto le -
gendárneho miesta budeme mať 
možnosť v id ieť  Metodovo mesto 
ako na d lani  – v po lprstenc i  po -
hor í  Tr ibeč a Inovec – sp ĺňajúce 
podmienky pokojného zázemia, 
b lízkost i  a j  dostupnost i .  Podľa 
druhej  Zoborskej  l is t iny z roku 
1113 n ies lo názov Morowa (Mora-
va) – dnešné Z laté Moravce.  Za 
Uhorska svoj  pôvodný názov ur-
č i te nezískalo. 
 N ie som pr vý,  k to označuje 
Z laté Moravce za možné Meto -
dovo mesto.  N ie všetc i  sa však 
dosta l i  cez v lastné očakávania. 
Predpok ladal i ,  ak n ie veľké, 
dô lež i té veľkomoravské cent rum, 
z k torého Metod r iadi l  ve ľkomo -
ravskú c i rkev,  tak aspoň aglo -
merác iu pr imeranú Metodovmu 
postaveniu a lebo akési  dočasné 
arc ib iskupské pôsobisko a keďže 
také nenaš l i  a  indíc i í  bo lo pr ive ľa, 
zmier i l i  sa s t ým, že tu bo lo akési 
letné Metodovo síd lo.  Nebol i  to 
pr i tom hoc i jakí  odborníc i .  Profe -
sor  Vác lav Chaloupecký sa zmie -
ni l  PhDr.  Štefanov i  Rakovskému 
ešte ako š tudentov i  o fak toch, 
k toré potvrd i l  prof.  Ján Stanis lav, 
že n iekdajš ie  Kňaž ice,  dnes Ži -
tavany (v nedávnej  minulost i  na 

urč i t ý  čas súčasť Z lat ých Mora-
v iec),  bo l i  s taros lovenskou loka-
l i tou spomínanou v roku 1075 a j 
s  kosto lom, pr ičom ešte predtým 
bo l  v  obc i  drevený kosto l  a lokal i -
ta bo la vra j  letným síd lom ni t r ian -
skeho b iskupa.  Po nájdení  s láv-
nej  pyx idy v neďalekých Čiernych 
K ľačanoch sa t raduje,  že v t ýchto 
konč inách bo l  pochovaný Metod 
a vra j  sa tu skr ýval i  a j  Metodov i 
ž iac i . 

■ UHORSK Á TAJNIČK A 
 Dok tor  Rakovský mi rozprá-
val  a j  o pokusnej  sonde k zák la -
dom kosto la v Z lat ých Moravc iach 
a keď sa nepotvrd i la  jeho ex is ten -
c ia k 9.  s toroč iu,  ďalš ie h ľadanie 
bolo ukončené.  Ani  doba nepr ia la 
takýmto ak t iv i tám. Bez výs ledkov 
zosta l i  a j  ďalš ie in ic iat ívy pr i  h ľa -
daní  ostatkov muža pochovaného 
pod ľavou st ranou o l tára kosto la 
(presne tam, kde bo l  pochovaný 
Metod),  zák lady k torého sa naš l i 
v  roku 1899. T ieto ostatky sa vo 
v tedajšom Uhorsku zre jme ne -
návratne st rat i l i .  V Ost r ihomskej 
arc id iecéze by však mal i  vedieť, 
ako zaobchádzať s re l ikv iami náj -
denými pod o l tárom kosto la.  Ako 
sa zdá,  pokusná sonda sa rob i la 
pr i  nesprávnom kosto le. 
     
 ■ INDÍCIE A FAKT Y   
 Čo nás teda,  okrem spome-
nutých indíc ií ,  oprávňuje t v rd i ť, 
že Metodovým mestom bo l i  Z laté 
Moravce? Predovšetkým názov 
Morowa – Morava.  Na S lovensku 
a na Morave n i jaké iné mesto 
s t ýmto názvom nie je.  T iež b líz-
kosť a dostupnosť Svätopluko -
vmu síd lu v Ni t re.  Ďale j  fak t ,  že 
jediné b iskupské síd lo na Veľkej 
Morave,  kde vykonával  Metod 
pastoračnú č innosť,  bo lo v Ni t re. 
 Toto sú t ie dvere,  cez k toré 
sa h is tor ic i  a  bádate l ia  nevedel i 
dostať  a ani  sa nemohl i ,  pok ia ľ 
nemal i  is totu,  že okrem ni t r ian -
skeho b iskupstva n i jaké iné 
v Metodovej  dobe nebolo.  H ľadal i 
ve ľkomoravské cent rum spojené 
s úradom arc ib iskupa a ono bo lo 
v Ni t re u Svätop luka.  Zároveň 
však mal  v  meste Morava svoje 
uč i l iš te.  Presne v duchu,  že dve 
s i lné osobnost i  na jednom mieste 
pôsobiť  nemôžu. 
 T ieto t v rdenia podporuje a j 
bezprost redná b lízkosť Kňažíc – 
už svojím názvom – korunného 
svedka uč i l i š ťa.  Ukazuje sa,  že 
musí  pr ísť  nová generác ia,  k torá 
ocení,  aké dedičst vo a bohatst vo 
sa skr ýva v bývalých názvoch 
obcí,  aký obrovský význam majú 
pre poznanie našej  minulost i .  Ak 
by k ich nezmyselným zmenám 
nebolo pr iš lo,  možno sme mohl i 
by ť dnes oveľa ďale j .  Keby po -
menovania Kňaž ice,  Opatovce, 
Svätý Beňadik ,  Svätý Kr íž a pod. 
tak veľmi  neprekážal i  a te is t ic -
kým c ie ľom bývale j  š tátost rany. 
Je na škodu vec i  pre spo ločnosť 
a hanbou je j  predstav i te ľov,  keď 
sa k t ýmto neprávost iam posta -
v i l i  chrbtom. Hovor ím z v lastne j 
skúsenost i .  Trebárs moja obec 
Chrášťany – od roku 1976 súčasť 
menšej  obce Beladice – v minu-
lost i  nesúca názov Chrasť pod 
Terebincom, teda pohanským 
obet išťom (čo potvrdzuje je j  ex is -
tenc iu ešte v predkresťanskom 
období a je teda jednou z na j -
starších obcí  na S lovensku),  sa 
po roku 1990 ani  na druhý pokus 
nemôže domôcť vrátenia právnej 
subjek t iv i t y  a názvu. 

■ SLOVO K VL ASTNÝM 
      Dá sa porozumieť ús i l iu  vy-
t vor i ť  z  h lavného mesta staroby-
lé s lovenské cent rum, tak to ho 
popular izovať a posi lňovať s lo -
venskú ident i tu.  Vychádzajúc zo 
známej  h is tor ickej  skutočnost i , 
že Svätop luk síd l i l  v  N i t re,  na-
miesto toho aby sme za takýmto 
fak tom svorne stá l i ,  pr ídeme spo -
lu s jeho sochou aj  s  t v rdením, že 
v ládol  na Brat is lavskom hrade. 
Is teže Svätop luk na Brat is lavský 
hrad – ako na ďalš iu veľkomorav-
skú lokal i tu pat r í  – lenže aj  sochy 
rozprávajú,  a tá Svätoplukova, 
keďže je jed iná,  hovor í  – tu bo lo 
moje síd lo.  Bez Svätop lukovej  so -
chy a j  v  Ni t re je to manipulác ia 
s  dej inami.  Nečudo,  že za r iekou 
Moravou sa pokusom vydávať 
Brat is lavu za síd lo Svätop luka 
schut i  uchechtávajú.  V tamojších 
odborných kruhoch považujú po -
stavenie sochy Svätopluka na 
Brat is lavskom hrade za smut-
ný dok lad o našej  nevedomost i 
(h is tor ickom bezvedomí ),  čo sa 
nám vypomstí.  A možno sa tak už 
deje,  ako dokumentu je nezáujem 
o spo luprácu pr i  predpok ladanej 
pápežovej  návšteve.  V každom 
pr ípade však stav,  čo je terčom 
kr i t iky u susedov na Morave, 
s  k tor ými sme spo ločnú Veľko -
moravskú r íšu zdieľa l i ,  S lovensku 
škodí.  Postavením Svätop lukovej 
sochy v Ni t re,  kde je j  oprávne -
nosť musia rešpek tovať,  obháj i -
me v lastne a j  tú brat is lavskú. 
 N i t ra a Morava,  dnes Z laté 
Moravce,  to  je  tandem miest ,  kde 
sa za Svätop lukových a Meto -
dových č ias písal i  de j iny Veľkej 
Moravy.  Ni t r ianska a Zoborská 
legenda, v iažuce sa k Svätoplu -
kov i ,  spo lu so zachovanou t radí -
c iou o pôsobení i  pochovaní  sv. 
Metoda v meste Morava,  dot vá-
ra jú obraz o ich významnom po -
stavení,  a t ým aj  dominanc i i  S lo -
venska v te j to r íš i .  N i t ra a j  Z laté 
Moravce s i  za svoj  pr ínos do jed -
nej  z  najs lávnejších kapi to l  de jín 
S lovákov pamätníky z tohto obdo -
b ia zas lúž ia. 
 Pre potvrdenie Z lat ých Mo -
rav iec ako Metodovho mesta 
Morava by bo l  pot rebný dôk lad-
ný archeologický pr ieskum pr i 
zák ladoch kosto la objavených 
v roku 1899.  

Autor nie je historik. Jeho prí-
spevok je osobným vkladom do 
názorového spektra o tejto prob-
lematike a nepredstavuje stano-
visko SNN, ktoré ho redakčne 
upravili. Historickí pracovníci 
Matice slovenskej s takýmto ná-
zorom nesúhlasia. Téme sa bu-
deme venovať. 

Ikona sv. Metoda. 
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Miloslava Zemková – ukončený mediálny príbeh

 Keď sa v roku 2006 stala 
pr vou ženou na čele Slovenské-
ho rozhlasu Mi loslava Zemková, 
rozprávala najmä o tom, ako chce 
vyrovnať rozpočet ,  a už menej 
o tom, ako skval i tn iť  vysie lanie. 
To pr vé sa je j  postupne podar i -
lo,  a to masívnym prepúšťaním 
a drast ickým obmedzením výro -
by pôvodných programov, na to 
druhé poslucháč i  márne čakajú 
dodnes.  Rovnaký recept uplatni la 
pani Zemková aj  po z lúčení ST V 
a Slovenského rozhlasu do RT VS 
v roku 2011, keď sa stala šéfkou 

celého mediálneho komplexu. 
Súčasní kr i t ic i ,  k tor í   v súvis los-
t i  s je j  odvolaním hovor ia o pol i -
t ickej  objednávke, akosi  zabudl i , 
že práve exminist rom Krajcerom 
nar ýchlo š i t ý zákon o RT VS bol 
jednoznačne určený na to,  aby bý-
valý „ z lepenec“ koal ičných strán 
dostal  pod svoj  vp lyv verejnopráv-
ne médiá. No a vykonávateľom 
tej to pol i t ickej  objednávky mala 
by ť práve Zemková. Problém na-
stal,  keď pani  generálna r iadi te ľka 
v predvolebnom chaose nenápad-
ne vyhlási la výzvu na predloženie 

ponuky na prenájom novej  budo -
vy mediálneho komplexu a akosi 
o tom „ zabudla“ informovať Radu 
RT VS, aj  keď iš lo o desiatky mi l i -
ónov z verejných peňazí. 

■ PORUŠENIE ZÁKONA
 Generálna r iaditeľka RTVS 
paradoxne porušila ten zákon, 
k torý ju do kresla prvej dámy ve-
rejnoprávnych médií vysadil,  a mu-
sela nasledovať reakcia. Predseda 
par lamentného výboru pre Kultúru 
a médiá Dušan Jar jabek pre SNN 
povedal: „Nikomu nepadne vhod 

Alexander GOCZ – Foto: archív

To, čo mediálni analy t ic i  vedel i  už niekoľko týždňov, stalo sa skutočnosťou. Keď 26. júna par la -
ment odvolal generálnu r iadi teľku RT VS Miloslavu Zemkovú, okamžite sa opoziční pol i t ic i  podporo -
vaní spr iaznenými médiami ozval i ,  že ide o snahu pol i t icky ovládnuť verejnoprávne médiá st ranou 
Smer. Keďže sa v SNN venujeme problemat ike RT VS dlhodobo, nezaškodí si  pr ipomenúť niek toré 
udalost i ,  k toré v súvislost i  s pani generálnou r iadi teľkou akoby ustúpi l i  do pozadia.

Generálna riaditeľka dvojjedinného rozhlasu a televízie skončila vo funkcii

P í s m o  s v ä t é  v  s p i š s k o m  n á r e č í
K a r m e l i t á n s k e  n a k l a d a t e ľ s t v o  B R A T I S L A V A ,  2 0 1 2

porušovanie zákona. Mne urč i -
te nie. Ja od začiatku tvrdím, že 
táto problematika nemá čo robiť 
na výbore a v NR SR, ale v Rade. 
Zákon hádže túto problemat iku 
desať rokov dozadu. Ja som mu-
sel  podľa p latného zákona, k tor ý 
pr ipravi l  bývalý minister Krajcer, 
konať.  Keby som nekonal,  tak by 
pr iš ie l  novinár a lebo iný občan 
a  pý tal  by sa ma, prečo som 
nekonal.“  Samotná Zemková sa 
zrejme na radu svoj ich pol i t icky 
spr iaznených duší začala vyhrá-
žať súdom. Ak však v RT VS pre -
behne skutočne dôk ladný audi t , 
mala by sa súdu obávať skôr ona. 
A to nehovorím o morálnej  v ine 
za bezprecedentné zdevastovanie 
generačnej  kont inui t y Slovenské-
ho rozhlasu.   

■ ŠETRÍME NA ROZHADZOVANIE
Už spomínané prepúšťanie dlho-
ročných skúsených pracovníkov 
a drast ické obmedzenie pôvodnej 
tvorby malo byť l iekom na f inančnú 
mizér iu oboch médií. Akosi sa to 
však nezlučovalo s tým, že si pani 
generálna r iaditeľka nechala bez 
mihnut ia oka vyplat iť 30 t isíc eur 
pr i svojom „prestupe“ z Rozhlasu 
do RTVS. Nová webová stránka 
RTVS má stáť takmer 450 t isíc 
eur, obmena autoparku, podozr i -
vé snahy o predaj budovy televí-
zie v Banskej Bystr ic i,  o k torom 
sme v SNN písali ,  to je len zlomok 
káuz, k toré sa s menom Zemková 
spájajú. Svoje by vedeli  povedať 
aj redaktor i  oboch zložiek verejno-
právneho komplexu. Zmrazené, už 
aj tak zúfalo podhodnotené platy 
a dusná atmosféra postupne nút ia 
aj tých najzapálenejších uvažovať 

o odchode. Tí, k torí zostávajú, 
so šibeničným humorom hovor ia 
o tom, že v RTVS sa redaktor i del ia 
na „chovných“ a „ťažných“. Tí prví 
sú podľa ľahko dešif rovateľného 
kľúča dosadzovaní vedením „roz-
hlasotelevízie“ na všel i jaké umelo 
vy tvorené miesta, kde síce vysie-
lanie neobohat ia, ale svoje kontá 
obohat ia urč ite. Najparadoxnejšie 
na celej si tuáci i  je to, že RTVS, 
keďže veľkú časť odborníkov pre-
pusti lo, objednáva si výrobu kľú-
čových relácií u externých f ir iem, 
a to za sumy, k toré samy osebe 
budia podozrenie, že sa z nich vy-
pláca niekomu „všimné“.   
  
■ KRÍZA VEREJNOPRÁVNOSTI
 V čase, keď sa odvolaním Mi-
loslavy Zemkovej končí jedna éra 
našich verejnoprávnych médií, je 
načase znova si pr ipomenúť, čo 
vlastne spomínaná verejnopráv-
nosť zahŕňa. Mali by sme tr vať 
na tom, že je to práve podpora 
slovenskej kultúry, tradíc ií a ne-
závislé spravodajstvo, k toré robia 
naše verejnoprávne médiá v pra-
vom slova zmysle národnými. To 
sa za predošlého vedenia splniť 
nedar i lo a pravdepodobne nebol 
ani záujem. A aký je názor Duša-
na Jar jabka na odvolanú Miloslavu 
Zemkovú? 
 „ Ak sa jej niečo podar i lo, tak 
je to, že spoločnosť sa prestala 
baviť o  programe televízie a  roz-
hlasu. My sa stále bavíme o tom, 
k to koľko ušetr i l  a  kde. Veľmi 
ironicky musím povedať, že naj -
viac by televízia a rozhlas ušetr i l i , 
keby nevysielal i.  Mali by sme sa 
konečne baviť, čo od týchto dvoch 
médií očakávame.“  

Cenným vkladom do kul-
túrneho bohatstva sloven-
činy je počin skúseného 

publicistu PhDr. Antona Kreta, CSc., ktorý zostavil a v súčinnosti 
s Karmelitánskym nakladateľstvom Bratislava aj vydal 250-strán-
kovú knižku Evanjelium Ježiša Krista v spišskom nárečí. Evanjeliá 
apoštolov Matúša, Marka a Lukáša preložil sám, prekladom Jánovho 
prispel Ing. Ladislav Vrana. Keďže Spiš je klenotom gotického ume-
nia na Slovensku, literárne dielo oboch autorov celkom prirodzene 
ilustrujú farebné reprodukcie gotických plastík evanjelistov z Kos-
tola sv. Juraja v Spišskej Sobote.

Historici a jazykovedci vedia najlepšie, čo v minulosti znamenal a do-
siaľ znamená preklad Biblie pre jazyk, duchovný život i všeobecnú kultúru 
ktoréhokoľvek národa. Prekladateľský počin dvojice A. Kret a L. Vrana je 
síce nezvyčajný, ale vôbec neznamená, že írečití Spišiaci by azda nedo-
kázali čítať Písmo v spisovnej slovenčine. Ich jedinečný preklad je dôka-
zom spišskej nárečovej kultúry, jej úrovne a trvalej hodnoty nárečia na-
priek tomu, že dialekty na Slovensku (aj spišský) v ostatných troch-šty-
roch generáciách stagnujú. Prekladateľom nešlo, ani nemôže ísť o kriese-
nie nárečia. Ide im o zachovanie nárečovej pamäti Spišiakov. Autori pre-
kladov pracovali v súlade s biblickými prekladateľskými kánonmi, pričom 
sa  opierali o verifi kované preklady Nového zákona do slovenčiny, ale aj 
o inojazyčné. Keďže súčasťou vydania sú poznámky o vývoji spišského 
nárečia a o zvláštnostiach jeho gramatiky, úvahy o jazykovom štýle tamoj-
šieho dialektu, prirovnania i porovnania s inými nárečiami, hodnotný slov-
ník nárečia a slovných spojení, takéto Písmo sväté v dialekte zachováva 
a aj obohacuje historickú pamäť nielen Spišiakov. Napriek drobným, ale 
nepodstatným chybičkám „tlače“ obidvaja autori spravili radosť a poteše-
nie nielen čitateľom Biblie, ktorí ešte ovládajú spišské nárečie. Svojsky a 
výrečne prispeli k poznávaniu a udržiavaniu duchovného dedičstva Spiša, 
ba i Slovenska.       

Stanislav VANČO

K N I H A  T Ý Ž D Ň A

potom podal psovi žrádlo. Pes sa to 
naučil a slintal vždy, keď sa zažalo 
svetlo. Bulvár funguje navlas pres-
ne. Jedinci s nižšími nárokmi túžia 
byť šokovaní a hneď o tom klebetiť. 
Slová ako krv, sex a násilie u nich 

vyvolávajú slintanie ako svetielko 
pri psíkovi. Túžia po škandáloch, 
chcú sa ňúrať v súkromí známych 
ľudí, čítať o neverách, vraždách, 
prepadoch a teroristických útokoch. 
To si musí každý začínajúci bulvár-
ny novinár zapísať za uši. Ďalej, ak 
sa chce stať žena veľmi úspešnou 

bulvárnou novinárkou, musí byť naj-
prv mladá a potom po celý zostáva-
júci život stále len stará dievka, o 
ktorú muži nejavia záujem. Iba vte-
dy môže s radosťou kydať na viac 
vyvinuté samičie celebrity a ukojiť 

svoju pomstychtivosť. Samozrejme, 
to isté platí  pri mužoch v redakciách 
šoubiznisu. Musia nenávidieť všet-
kých úspešných, lebo inak nebudú 
úspešní.

Bulvárny novinár nesmie vedieť 
písať. Teda písmenká by mal po-
znať, ale ovládať štylistiku je mu na 

škodu. Zároveň musí zabudnúť na 
slovník, ktorí používajú ostatní no-
vinári. Vystačí si s výkričníkom a so 
slovami „šok, „príšerné“, „sexica“ a 
„vieme prví“. Bulvárny novinár musí 
mať hrošiu kožu a byť imúnny voči 
tragédiám všetkého druhu. Môže sa 
stať, že mu zavolá Jadranka Hand-
lovská, že je v nemocnici na infúzi-
ách, pretože skolabovala, keď sa jej 
stratil kocúrik. No náš bulvárny hr-
dina musí zostať stáť pevne nohami 
na zemi, aby informoval národ. Pra-
covať na oddelení tzv. prominentov 
v bulvárnom médiu sa odporúča iba 
po trojmesačnej praxi závozníka fe-
kálneho vozidla. Bulvárni novinári 
a celebrity na seba môžu nadávať, 

lenže bytostne sa potrebujú. Jeden 
bez druhého by prestali existovať.

Ak sa teda chcete stať bulvár-
nym novinárom, musíte od začiatku 
zabudnúť na to, že chcete písať o 
tom, čo sa naozaj stalo. Hlavné je 
vyvolať emócie u čitateľov. Zúrivosť, 
nenávisť, závisť, škodoradostnosť a 
trochu ľútosti. Ak vaše riadky vypla-
via podobné „endorfíny“ z tiel jedin-
cov s nižšími nárokmi, stali ste sa 
tovarišom cechu bulvárneho. Dob-
rým bulvárnym novinárom sa však 
v skutočnosti stanete až po prvom 
telefonáte, v ktorom vám niekto za-
želá, aby ste do rána zomreli a zhnili 
vám gule. A je jedno či ste žena. 

Milan ZEMO   

Ako sa  s tať  bulvárnym novinárom

H U M O R E S K A

Zamestnať sa ako bulvárny no-
vinár nie je jednoduché. Pre bulvár 
píšu ľudia vyvolení. Aj zlodejom 
sa nemôže stať každý, pretože nie 
každý v sebe dokáže potlačiť sve-
domie. Bulvárni novinári sú presne 
vymedzená kasta ľudí, ktorým škodí 
svedomie viac ako rakovinový ná-
dor. Ak nemáte svedomie, môžete 
ďalej čítať návod na to, ako sa stať 
dobrým bulvárnym novinárom.

Musíte zabudnúť na to, že člo-
vek má rozum. Bulvár zaujíma naj-
mä ľudí s nižšími nárokmi. Reagu-
jú na svet Pavlovovými  reflexami. 
Ruský vedec zasvietil svetielko a 

Kto len trochu pozná tohto di-
stingvovaného človeka a vníma dielo 
rozhľadeného intelektuála, f i lozofa 
vizuality, umeleckej inter textuality 
i praktického umelca výnimočných 
scénických „kusov“, ten ani neuverí. 
Neuverí, že si v auguste 68 prišiel 
do skladu vtedajšieho mar tinského 
Divadla SNP pýtať kalašnikova pre-
svedčený, že treba ísť do hôr. Dnes 
sa tomu už smeje s nadhľadom i on... 
Kto však pozná Cillerovu empatiu, 
zmysel pre spravodlivosť a ochotu 
verejne sa angažovať za pozitívny 
pohyb človečenstva  (sám hovorí, že 

„najstrašnejším hriechom civilizácie je 
ľahostajnosť...“), ten sa nediví. Mnohé 
z uvedených postojov a osobnej filo-
zofie nedávneho jubilanta (narodil sa 
8. 2. 1942 v Martine), medzinárodne 
uznávaného scénografa sa premietlo 
i do plného života a bohatej tvorby. Ab-
solvent SVŠT a VŠMU, od roku 1967 
výtvarník v Divadle SNP, neskôr šéf vý-
pravy. V roku 1990 vedúci Katedry scé-
nického a kostýmového výtvarníctva 
VŠMU; 1993 docent a 1997 profesor. 
Ako výtvarník a pedagóg pracoval v 20 
krajinách, vytvoril stovky scénických 
riešení pre divadlo, film a televíziu. 
Dodnes spolupracuje aj so SND v Bra-
tislave (aktuálne aj Amadeus, Carmen, 
Macbeth), s českými divadlami v Pra-
he... Na tamojšom Quadriennale získal 
dve zlaté i striebornú medailu; ďalšiu 
na Triennale Novi Sad, The Guardian 
Critisc Choice v Škótsku. Ale aj diva-
delné Dosky za inscenáciu Tiso a za 
najlepšiu scénografiu v dráme Ivanov.                                                                                                                                          
Jozef Ciller tvrdí, aj na margo uvede-
nej historky, že vážne úmysly koriguje 
milosrdnosť času. S gratuláciou treba 
jedným dychom dodať, že v jeho prí-
pade sú podobné korektúry zbytočné. 
Navyše, veci vážne majú aj svoj pri-
rodzený a vkusný vnútorný humor, kto-
rý je jubilantovi blízky a dokáže sa oň 
podeliť.

Igor VÁLEK

Filozof 
scénografie

M E D A I L Ó N
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Národovectvo Alojza Maceka možno porovnať len s akt iv i tami najväčších rodoľubov 

U z n á v a n ý  g e n e r á l  a r m á d y  s l o v e n s k e j  m l á d e ž e
Vojtech KÁRPÁTY

 A lojz Macek sa narodi l  9. 
aprí la 1909 v Borskom Svätom Mi -
kuláši  v senickom okrese v ro ľníc -
kej  rodine. Ľudovú školu vychodi l 
v rodnej  obc i  a po je j  skončení 
pokračoval  v  š túdiách na t rnav-
skom gymnáziu,  kde maturoval 
v roku 1929. O dva roky neskôr 
sa stal  pracovníkom Kraj inského 
úradu v Brat is lave, začal  š tudo -
vať na Právnickej  fakul te Univer-
z i t y Komenského v Brat is lave, a le 
toto štúdium v roku 1937 pre pra-
covnú zaneprázdnenosť v mlá-
dežníckych spolkoch preruš i l .  Od 
roku 1938 sa naplno a profesio -
nálne venoval  výstavbe a vedeniu 
Hl inkovej  mládeže – najmasovej -
šej  mládežníckej  organizác ie na 
Slovensku v rokoch 1938 – 1945.

■ SK AUTSKÉ OBDOBIE
 Macek patr i l  v t r idsiatych 
rokoch minulého storoč ia medzi 
h lavných predstavi te ľov a funk-
c ionárov Slovenského kato lícke -
ho skaut ingu a už od roku 1930 
v ňom zastával  funkc ie kraj in -
ského tajomníka a podnáčelníka. 
S lovenský kato lícky skaut ing sa 
začal formovať ešte zač iatkom 
dvadsiatych rokov, pr vé oddiely 
bol i  založené v roku 1922 v Brat i -
s lave (Dr.  Eugen Fikorn) a v Tren-
číne (Frant išek T iso) a ďalš ie 
vznik l i  zakrátko v Trnave, Ni t re, 
Spišskej  Kapi tu le a vo Zvolene. 
Ich pr vá organizačná forma (Slo -
venskí kato líck i  skaut i )  má ešte 
formu sekc ie Združenia kato líckej 
mládeže (SKM). Zjednocovac ie 
práce pred zrodom samostatného 
s lovenského kato líckeho skaut-
ského spolku sa úspešne zavŕš i l i 
26.  augusta 1928, keď vznik la ich 
jednotná organizác ia s názvom 
Ústredie s lovenských kato líckych 
skautov (ÚSKS). Jej  č lenstvo 
v londýnskom skautskom ústre -
dí bolo podmienené parale lným 
a povinným č lenstvom v praž-
skom Zväze junákov – skautov 
Republ iky Československej (ZJS 
RČS). A j  pr i  zrode ÚSKS stál 
A lojz Macek, k tor ý sa zúčastni l 
už na jeho ustanovujúcom augus-

tovom valnom zhromaždení spolu 
s b lumentálskym kaplánom Joze-
fom Lukačovičom (kraj inský ná-
čelník),  brat is lavským kanonikom 
Jozefom Šrobárom (kraj inský sta-
rosta) a profesorom Jozefom Hla-
vatým. Tu ho zvol i l i  do kraj inské -
ho spolkového vedenia. Zároveň 
sa od roku 1935 stal  ta jomníkom 
Ligy kato líckych skautov, k torá 
združovala štyr i  kato lícke skaut-
ské národné a kraj inské organi -
zác ie v ČSR. V tomto čase malo 
ÚSKS vo všetkých regiónoch Slo -
venska už vyše päť t isíc r iadnych 
č lenov. 

■ PROTI CUDZÍM VZOROM 
 Po vyhlásení s lovenskej  au-
tonómie bol i  zač iatkom decembra 
1938 rozpustené všetky spolky, 
branné a č iastočne i  mládežnícke 
organizác ie na Slovensku. Nebo -
l i  to iba spolky ľudáckych opo -
nentov, a le svoj im te locvičným, 
branným a niek tor ým mládežníc -
kym združeniam ukonč i la č innosť 
aj  Hl inkova s lovenská ľudová 
st rana (HSĽS).  Jedinou nástup -
níckou brannou organizác iou 
v autonómnej Slovenskej  kraj ine 
a neskôr aj  v pr vej  S lovenskej 
republ ike sa stala Hl inkova garda 
(HG). Ešte ako je j  súčasť sa pre 
mladú generác iu zároveň začala 
kreovať Hl inkova mládež, k torá 
sa však pod Macekovým vede-
ním postupne koncom roku 1939 
a zač iatkom roku nasledujúceho 
postupne vymani la z je j  područ ia 
a smerovala samostatnou cestou. 
Kým HG podľahla ideologickej  in -
dok t r inác i i  národného soc ial izmu 
a sama sa stala jeho ak tívnym 
šír i te ľom a propagátorom, Hl in -
kova mládež sa pod starost l ivým 
vedením je j  zborového a neskôr 
hlavného vel i te ľa A . Maceka 
ubráni la t ýmto tendenc iám. Z vý-
chovných smerníc Hl inkovej mlá-
deže bola vy lúčená štvavá rasová 
a prot iž idovská kampaň a výučba 
rasových teór ií,  k torá bola sa-
mozrejmým javom a povinnosťou 
v nemeckej  Hi t ler- Jugend (JH) č i 
v ďalších mládežníckych organi -

zác iách „Novej Európy“ pod kura-
te lou Nemeckej r íše.
 Per iodická a neper iodická 
t lač Hl inkovej  mládeže (Stráž, 
V ĺča,  Nová mládež) pr inášala 
na svoj ich st ránkach minimálne 
množstvo ideologizujúc ich č lán-
kov a už vôbec sa nespomínajú 
termíny ako národný soc ial izmus 
č i  národno -soc ia l ist ická revolú-
c ia.  Nemecká Bezpečnostná s luž-
ba SD (Sicherhei tsdienst)  na Slo -
vensku označ i la hlavného vel i te ľa 
HM A . Maceka za „vzorový prí -
k lad jezui tu v uni forme“ a po „pro -
vokác i i “  v podobe modl i tby pred 
jedlom pr i  s lávnostnej  návšteve 
r íšskeho vodcu mládeže nac ist ic -
kej  HJ Ar thura A xmanna sa Nemci 
def in i t ívne utvrdi l i  v  presvedčení, 
že práve on je h lavnou a zásad-
nou prekážkou, aby Hl inkovej 
mládeži  vnút i l i  ideológiu národné-
ho soc ial izmu a rasizmu. Macek 
statočne vzdoroval  t ýmto snahám 
nemeckých i  domácich nac ist ic -
kých radikálov a až do roku 1945 
stál  pevne na pozíc iách t radic io -
nal is t ického s lovenského kres-
ťanského nac ional izmu. Dokázal 
to aj  po roku 1940, keď sa na 
neho i  na celý č inovnícky (dobo -
vé pomenovanie pre dôstojníkov 
a poddôstojníkov HM) zbor Hl in -
kovej  mládeže zost r i l  nát lak z ne -
meckej st rany, k torého výsledkom 
malo by ť zradikal izovanie a na-
c i f ikovanie starších prís lušníkov 
HM. Mal i  na to poslúž iť  domáce, 
no najmä zahraničné zdroje.  T ie 
domáce predstavovala predovšet-
kým Hl inkova garda, k torej  vp lyv 
na HM bol však po roku 1941 mi -
nimálny a zanedbateľný. Oveľa 
nebezpečnejšou hrozbou sa pre 
zdravý vývoj  mladej s lovenskej 
generác ie sta l  nemecký poradca 
– beráter – so svojím štábom, k to -
r ých v lete 1940 pr idel i l i  k  Hlavné-
mu vel i te ľst vu Hl inkovej mládeže 
(HVHM). Bol  ním HJ -Hauptbann-
führer Rudol f  Henkel,  k tor ý však 
nebol taký agresívny, ambic iózny 
a c ie ľavedomý ako poradca pre 
Hl inkovu gardu SS- Obergruppen-
führer V ik tor Nageler.  O pr iamu 
a efek tívnu nac i f ikác iu Hl inkovej 
mládeže sa usi loval  najmä prehĺ -
bením a z intenzívnením kontak-
tov medzi  vodcovským zborom 
a vybranými radovými č lenmi HJ 
a HM. 
       
■ ORGANIZ AČNÁ PR ÁCA
       Miestne a regionálne orga-
nizačné š t ruk túr y  H l inkove j  mlá -
deže sa zač a l i  in tenzívne jš ie 
fo rmovať hneď v pr v ých mes ia -
coch roku 1939.  Nová jednot -
ná mládežnícka organizác ia  už 
v  pr v ých t ýždňoch svo jho vzn iku 
dek larova la  svo je  pos lan ie  ako 
snahu dať  s lovenským „ch lapcom 
ce lú  mravno -náboženskú,  ku l túr-
nu,  osvetovú,  technickú,  te lesnú, 
s t rážnu,  pohotovostnú,  obran -
nú,  soc iá lno -zdravotnú v ýchovu 
a pr ípravu na budúc i  spo ločen -
ský,  obč iansky a vo jenský ž ivot “. 
 Vtedajší  zborov ý vodca HM 
A lo jz  Macek to to  zak ladajúce ob -
dob ie  opísa l:  „Temer  vo všetkých 
cent rách ob last í  a  vo v iacer ých 
cent rách po l i t i ckých okresov po 
ce lom S lovensku sme uspor iadal i 
in formačné prednášky o  HM pre 
k ruhy v ychovávate ľské.  Tými to 
prednáškami  a  kur zami  sme za -
chy t i l i  ochotu a vô ľu in te l igen -
c ie  spo lupracovať  na v ýchove 
ch lapcov na brannú pohotovosť. 
Z  pr ih lásených sme v ybra l i  zat ia ľ 
1  320 č inovníkov HM v 789 ob -
c iach,  v  ďa lších 350 obc iach sa 
HM zak ladá toho č asu.“ 
 Koncom novembra 1939, 

teda nece lý  rok od svo jho za lo -
žen ia ,  mala  H l inkova mládež vo 
svo j ich radoch už 11 880 ch lap -
cov,  k tor í  sa zap latením č lenské -
ho a získaním leg i t imác ie s ta l i 
je j  r iadnymi  č lenmi.  Ďalších 10 
t isíc  ch lapcov podalo  pr ih lášky 
do HM. Ž ia ľ  na jväč š iu,  t r idsať-
t isícovú skup inu t vor i l i  ch lapc i 
zo soc iá lne s labších rodín,  k tor í 
nebo l i  schopní  zap lat i ť  č lenské 
pr íspevky.  A j  keď nebo l i  p lno -
právnymi  č lenmi  organ izác ie, 
mohl i  sa t iež  zúč astňovať  na je j 
všetkých schôdzkach,  v ý letoch 
a ďa lších akc iách.  Vychovávate -
l ia  HM sa im venoval i  s  rovnakou 
angažovanosťou a  pozornosťou 
ako r iadnym č lenom. Tento mo -
ment  ukazu je na pozoruhodný 
soc iá lny rozmer  pestovania  ná -
rodnej  spo lupat r i čnost i  v  te j to 
organizác i i  rovnako ako neskor-
ší  vzn ik  soc iá lnych fondov,  kam 
majetne jší  č lenov ia  pr isp ieva l i 
p re  chudobnejších bratov n ie len 
na č lenské pr íspevky,  k toré bo l i 
n ižš ie  ako u so lventne jších,  a le 
a j  na zakúpenie  un i formy,  pr í -
padne na zap laten ie  cestovného 
a poby tu v  n iek torom z letných 
táborov HM. 
 Treba t iež zdôrazn i ť,  že č len -
st vo v  HM bo lo na rozd ie l  od mlá -
dežníckych organ izác i í  v teda jše j 
„ Novej  Európy “  dobrovo ľné.  Na-
pr iek tomu sa z  HM sta la  masová 
organ izác ia,  k tore j  radmi  preš lo 
v  rokoch 1939 – 1945 podľa spo -
mienok je j  h lavného ve l i te ľa A . 
Maceka takmer po l  mi l ióna mla -
dých S lovákov a S loveniek .  N ie 
však preto,  ako to  t v rd ia  mar x is -
t ickí  a  svetoobč iansk i  h is tor ic i 
–  ideo lógov ia,  že predstavova la 
v ynútenú prorež imnú mládežníc -
ku ak t iv i tu,  a le  predovšetkým pre 
pr ís tup v ychovávate ľov k  mlá -
dež i ,  p re pest rosť  v ýchovného 
a zábavného programu,  ako i  pre 
možnosť  špor tového,  ku l túrneho 
a umeleckého v yž i t ia  mladých 

S lovákov bez rozd ie lu  ich soc iá l -
ne j  úrovne a hmotného a f i -
nančného zabezpečenia.  Všetky 
t ie to mot ív y pot v rdzuje množst vo 
pamätníkov – bý va lých č lenov 
a ak t iv is tov HM, k tor í  sa zhodl i 
vo svo j ich v ýpovediach v  tom,  že 
o  ideo lóg i i  národného soc ia l izmu 
č i  o  rasov ých teór iách v  HM od 
inš t ruk torov a  vodcov HM n ikdy 
nepočul i ,  a  jed iné,  na čo k lád l i 
t í to  č inovníc i  vo v ýchove dôraz, 
bo lo  t rad ic iona l is t ické k res -
ťanské s lovenské v las tenec t vo 
a s lovenský nac ional izmus. 
 D ievč atá bo l i  o rganizova-
né v  sekc i i  H l inkova mládež pre 
d ievč atá (HMD).  Okrem HM však 
ex is tova l i  na S lovensku a j  ďa lš ie 
mládežnícke spo lky a  združe -
n ia  akademicko -náboženského 
charak teru.  Najak t ívne jšími  bo l i 

Úst red ie  s lovenského kato l íc -
keho š tudentst va,  Združenie 
kato l ícke j  mládeže,  Združen ie 
v ysokoško lského š tudentst va 
a  Združenie  evanje l icke j  mláde -
že.   

■ RIADIACE AK TIV IT Y 
 Popr i  pov innost iach zb o -
r o v é h o  (o d  m á j a  1 9 3 9 ) 
a  h lavného (od 20.  augusta 1940)  
ve l i te ľa HM zastával  A lo jz  Macek 
v  rokoch ex is tenc ie pr ve j  S loven -
ske j  republ ik y  v iaceré funkc ie 
a úrady.  Od novembra 1941 bo l 
pos lancom Snemu Slovenske j 
repub l ik y  a od roku 1942 sa s ta l 
h lavným ve l i te ľom S lovenskej 
pracovnej  s lužby.  Zároveň  v  ro -
koch 1943 – 1945 zastáva l  funk-
c iu  podpredsedu S lovenského 
čer veného k r íža (SČK ). 
 V apr í l i  1945 emigroval  pred 
postupu júcou Čer venou armádou 
do Rakúska,  kde sa mu podar i lo 
uk r ý vať  t r i  roky.  Od roku 1948 ž i l 
v  argent ínskom ex i le  v  Buenos 
A i res a v  rovnakom roku,  dňa 28. 
augusta 1948,  nad ním v ynieso l 
t zv.  Národný súd v  Brat is lave, 
k tor ý  ho súd i l  v  nepr í tomnost i , 
rozsudok dož ivotného ža lára, 
pätnásťročnej  s t rat y  obč ianskych 
práv a  konf iškác iu ce lého majet -
ku.  V s lovenskom emigrantskom 
hnut í  ak t ívne a v  úzke j  spo luprá -
c i  s  Ferd inandom Ďurč anským 
pracoval  ako podpredseda a ta -
jomník  S lovenského os lobodzo -
vac ieho v ýboru a S lovenskej 
os lobodzovacej  rady.  V pr ve j  po -
lov ic i  sedemdes iat ych rokov sa 
s ta l  jedným z podpredsedov Sve -
tového kongresu S lovákov (SKS). 
Poč as z jazdu te j to  organizác ie 
v  Ríme 21.  júna 1975 neč akane 
umiera.  Jeho te lesné pozostatky 
prev iez l i  do A rgent íny  a pocho -
va l i  v  Buenos A i res. 
 S lovenská emigrantská t lač 
sa s  A lo jzom Macekom roz lú -
č i la  nespočetnými  nekro lógmi, 
spomienkami  spo lupracovníkov 
i  národných ak t iv is tov a organi -
zátorov s lovenského ž ivota v  za -
hran ič í.  Za všetky spomeňme 
aspoň charak ter is t iku,  k tore j  au -
torom je  básnik  Dr.  Jozef  Zvonár 
-T ieň,  k torú pr in ieso l  č i tate ľom 
na svo j ich s t ránkach Kalendár 
S lovenského ku l túrneho spo lku 
v  A rgent íne v  roku 1977. 
 „ N á r o d ove c t vo  A l o j z a  M a -
c ek a  m ož n o  p o r ov na ť  l e n  s  ná -
r o d ove c t vo m t ýc h  n a j vä č š íc h 
s l ove nsk ýc h  v l as te nc ov.  D a l o 
by  s a  p ove dať,  že  t ak  ako  v š e t -
c i  ve l i kán i  s l ove nske j  h i s t ó r i e 
a j  A l o j z  M ac ek  b o l  c h r o n i c k y 
c h o r ý  na  l ásku  k  svo jmu  ná r o -
du .  A l o j z  M ac ek  b o l  p r í k l ad o m 
a j  v  mnohýc h  i nýc h  smer oc h . 
V š e tc i  j e h o  sp o lup r ac ov níc i  s a 
od  neho  uč i l i  –  n i ek to r í  a j  nau -
č i l i  –  d ô s l e dn o s t i  p r i  p l án ovaní 
ka žd e j  akc i e .  A .  M ac ek  d o mys -
l e l  k a ž d ú  z á l e ž i t o s ť  d o  n a j m e n -
š íc h  p o d r o b n o s t í .  A l o j z  M ac ek 
b o l  n e s p o r n e  g e n e r á l o m  a r m á -
dy  s l ove nske j  m l ád e že .  V i e d o l 
j u  k  l áske  k  B o hu ,  a l e  v zh ľad o m 
na  danú  sku to č n o s ť  zd ô r a z-
ň ova l  p o t r ebu ,  aby  s l ovenská 
m ládež ,  p r i na jmene j  v  ex i l e , 
b o l a  ve dená  v  duc hu  zd r avé -
ho  s l ovenského  nac i ona l i zmu. 
N e m o h o l  s o m s a  zd r ž a ť  s ĺ z , 
ke ď  v  r ám c i  ( bý va l ýc h  p r í s l u š -
n í kov  –  p ozn .  V.  K .)  S l ovenske j 
p rac ov ne j  s l užby  Ru do l f  O s c i t y 
l ú č i ac  s a  s  v ys t r e to u  m ŕ t vo l o u 
r o d o ľuba  A l o j z a  M ac eka  v  h l as e 
p á r  s l ov :  „ Z b o h o m,  n á š  v z ác ny 
b ra t  A l o j z  M ac ek !  “

I lust rác ie:  archív autora

Medzi neprávom zaznávaných a opomínaných slovenských národných pracovníkov a obetavých mládežníckych organizátorov dvadsiateho storočia patrí svojou spolkovou činnos-
ťou, dielom, no najmä pevnými mravnými a ideovými postojmi Alojz Macek. Koncom júna sme si pripomenuli tridsiate siedme výročie úmrtia tejto nedocenenej osobnosti sloven-
ského mládežníckeho spolkového života.

Generál Alojz Macek. 



Z O  Ž I V O T A  M A T I C E  S L O V E N S K E J

Z O  Ž I V O T A  M A T I C E  S L O V E N S K E J

1 1 . S T R A N A� � � � � � �

� � 	 
 � � � � � �W W W . S N N . S K

Vystúpenia detských súborov podporil aj DMS v Spišskej Novej Vsi 

S p i š s k é  f o l k l ó r n e  s l á v n o s t i  2 0 12
V dňoch 23. a 24. júna 2012 sa na Spišskom salaši v Spišskom Podhradí konal jubilejný XXXX. ročník Spiš-
ských folklórnych slávností. Hlavným organizátorom podujatia bolo Spišské osvetové stredisko v Spišskej 
Novej Vsi v spolupráci s Košickým samosprávnym krajom, mestom Spišské Podhradie, Neinvestičným 
fondom Slováci Slovákom a občianskymzdružením Dotyky ľudskosti. 

Som veľmi  rád,  že sa tento 
v  poradí  už X X X X. ročník  Sp iš -
ských fo lk ló rnych s lávnost í  mo -
ho l  konať  a j  s  f inančnou podpo -
rou Domu Mat ice s lovenskej  v 
Sp išske j  Novej  Vs i .  Konkrétne 
sme podpor i l i  v ys túpenia  det -
ských a mládežníckych fo lk ló r-
nych súborov S lovákov ž i júc ich 
v  zahran ič í ,  k to r í  v  programe 
úč inkova l i  pod názvom S lovác i 
S lovákom.

Na podujat ie  ich srdečne po -
zva l  Gustáv K ra jč i ,  správca Nein -
vest i čného fondu S lovác i  S lová -
kom. Chcem zdôrazn i ť,  že ve ľký 
podie l  pr i  o rganizác i i  a  propa-
gác i i  tohtoročných Spišských 
fo lk ló rnych s lávnost í  nes ie  a j 
MO MS Spišská Nová Ves.  Kon -
k rétne jeho predsedníčka Jo lana 
Prochotská,  k torá pracova la a j 
v  organ izačnom v ýbore,  zabez-
pečovala  propagác iu  podujat ia , 
darčeky pre vedúc ich jednot l i -

v ých fo lk ló rnych súborov a t iež 
propagačné mater iá ly  o  Sp išske j 
Novej  Vs i .  Je j  i  ce lému MO MS 
Spišská Nová Ves pat r í  ve ľká 
vďaka.  Program a v ystúpenia 
jednot l i v ých fo lk ló rnych súborov 

povac z  Chor vátska,  FS Šafár ik 
Nov ý Sad zo Srbska,  FS Cero -
v ina  Čerpotok  z  Rumunska,  FS 
S lovenka Seredné z  Ukra j iny. 
Potom nas ledova l  p rogram pod 
názvom Sp iš  sp ieva a  t ancu je 
–  Ded ič s t vo  a  Nos i te l ia  t radíc i í 
fes t i va lu .  Nas ledova la  p reh l iad -
ka fo lk ló rnych súborov  –  Sp iš -
ská svadba a  hosť  fes t iva lu  –  FS 
Hornád.

Program prvého dňa slávností 
vyvrcholil zapálením jánskych oh-
ňov. Druhý deň začal vystúpením 
zahraničného hosťa a program 
pokračoval detskými folklórnymi 
vystúpeniami – Deti Spiša. Popo-
ludní sa konal galaprogram – Spiš 
spieva a tancuje – rozlúčka a ná-
sledne sa predstavil hosť festivalu 
– Technik-Folkove, vysokoškolský 
umelecký súbor z Bratislavy. Druhý 
deň Spišských folklórnych slávnos-
tí 2012 ukončilo žrebovanie tombo-
ly. V mene Domu Matice slovenskej 
v Spišskej Novej Vsi sa chcem sr-
dečne poďakovať najmä Vladimíre 
Barbuščákovej, r iaditeľke Spišské-
ho osvetového strediska, za pozva-
nie, príjemnú atmosféru, ako aj za 
profesionálne zorganizovanie Spiš-
ských folklórnych slávností 2012. 
Pevne verím, že sa na folklórnych 
slávnostiach stretneme všetci opäť 
na  budúc i  rok .

Rast is lav Z ACHER

bo l i  rozde lené do dvoch dní.
O pr í jemnú ná ladu sa poč as 

ce lého pr vého dňa s lávnost í  po -
s tara l i  v ystúpenia detských a 
mládežníckych fo lk ló rnych sú -
borov SKUS Brat ia  Banas Jos i -

Návšteva matičiarov z Lipovljani a z Chorvátskej republiky

D o  K r e m n i c e  z a v í t a l i  v z á c n i  h o s t i a
Miestny odbor Matice slovenskej v Kremnici si do svojej činnosti pripísal ďalšiu významnú udalosť. 
V dňoch 22. a 23. júna 2012 bol hostiteľom 40 členov zájazdu Matice slovenskej Lipovljani v Chorvátskej 
republike vrátane 7 zástupcov iných významných organizácií. Po príchode boli prijatí primátorkou mesta 
Kremnica Zuzanou Balážovou v radnej sieni mestského úradu.

Po úvodnom programe primátor-
ka mesta oboznámila hostí s históri-
ou a súčasnosťou Kremnice a pred-
seda Matice slovenskej v Lipovljani 
Josip Krajči s históriou ich obce, 
s ich súčasnými aktivitami Slová-
kov, ktorí v obci tvoria 2,9 % men-
šinu. Odovzdal primátorke maketu 
tkáčskych krosien z dreva a tajom-
níčka Zväzu Slovákov Branka Baksa 
knižné dary. Pri zápise do Pamätnej 
knihy Kremnica členovia výboru MS 
Lipovljani a významní hostia dostali 
knižné dary.

Neskôr si členovia návštevy 
prezreli hradný areál. V Kostole 
sv. Kataríny si vypočuli ukážku hry 

na organe doplnenú hrou na husle. 
Podvečer prišli hostí z Chorvátskej 
republiky pozdraviť za Maticu slo-
venskú v Martine Imrich Sedlák a 
Miešaný spevácky zbor Lipka pri 
MO MS Valaská, ktorý im zaspieval 
staršie slovenské ľudové piesne. 
Program dňa bol ukončený sláv-
nostnou recepciou, uskutočnenou 
MO MS v Kremnici v spolupráci 
s Maticou slovenskou v Martine. 
V príhovore predseda MO MS Milan 
Rybársky informoval o histórii a sú-
časnej činnosti MO MS v Kremnici. 
Imrich Sedlák pripomenul, že počas 
vlasteneckej vojny v Chorvátsku bol 
jedným z účastníkov, keď naša MS 

priviezla na Slovensko v rokoch 
1991 – 1995, v troch autobusoch 
deti práve z oblasti Lipovljani. Pr i 
odchode ráno 23. júna 2012 na 
Hornonitr ianske slávnosti v Pr ie-
vidzi si od MO MS prevzali väčší 
počet kníh od slovenských autorov. 

Aspoň v krátkosti si pr ipomeň-
me histór iu a súčasnosť Slovákov 
žijúcich v obci Lipovljani. Prví oby-
vatelia zo Slovenska sa na územie 
obce, časti stredného Chorvátska, 
v tedajšej Dolnej zeme, pr isťahovali 
v roku 1883. Hoci sa v novom do-
move nežilo ľahko, v kraji, z ktorého 
odchádzali, sa žilo ešte ťažšie. Vo 
väčšom počte sa pr isťahovali v ro-

koch 1901 – 1911 najmä z oblasti 
miest Pr ievidza, Zvolen, Žiar nad 
Hronom a v roku 1906 aj osemčlen-
ná rodina Imra Vincenta z Kremni-
ce. S pr isťahovanými rodinami z Či-
ech si v roku 1923 založil i spoločný 
národný spolok pod názvom Česká 
besiedka, v rámci ktorej si každý 
samostatne udržoval svoju rodnú 
reč, kultúru a zvyky.

Matič iar i z Lipovljani sú v súčas-
nom období už 15 matičnou orga-
nizáciou v Chorvátsku, majú 106 
členov. Ich cieľom je uchovanie 
slovenskej reči, piesní, tancov, zvy-
kov a kultúry našich slovenských 
predkov, čo podporuje aj slovenské 
veľvyslanectvo a chorvátske štátne 
inštitúcie. Spolupracujú s väčšino-
vým chorvátskym národom a or-
ganizovanou českou a ukrajinskou 
menšinou. Styky udržujú so Sloven-
skom a Maticou slovenskou v Marti-
ne i s Maticou chorvátskou. Pôsobia 
aj v rámci spevokolu a folklórneho 
súboru. Vydali aj niekoľko publikácií 
o svojej činnosti.

Milan RYBÁRSKY

V nedeľu 24. júna pr ipravi l 
OMM Kamenná Poruba jednodňo-
vú spomienkovú slávnosť na po-
česť 1185. výroč ia narodenia sv. 
Cyr i la, spojenú s predstavením 
osobnost i Cyr i la a jeho brata Me-
toda a s futbalovým turnajom.

 Na turnaj i sa zúčastni lo päť 
družst iev, z k torých víťazne vyšlo 
družstvo VMH, druhý skonči l  Sa-
čurov, t retí FC FOFO, štvr tý Ka-
menná Poruba dorastenci a piaty 
Kamenná Poruba senior i. Mladí 
matič iar i z Kamennej Poruby ne-
zabudli  ani na nešpor tovcov a 
prítomným ponúkli  ukážku z prá-

ce hasičov, posedenie pr i výbor-
nej hudbe a chutnom guláši. Pre 
det i organizátor i pr ipravi l i  nie -
koľko zábavných akt ivít , k torými 
nepohrdlo ani zopár starších. 
Spomienkovú slávnosť okrem 
domácich svojou účasťou podpo-
r i l i  aj mladí matič iar i  z Vranova 
a okolia a podvečer symbolicky 
zapáli l i  jánsku vatru. Mladí mati -
č iar i z Kamennej Poruby ukázali, 
že majú záujem a aj schopnost i 
oživovať kultúrny život v regióne 
a svojou snaživosťou pr ispieva-
jú k šíreniu národnej myšlienky. 
V mene všetkých zúčastnených 
im týmto ďakujeme za prí jemne 
strávené popoludnie a tešíme sa 
na ďalšiu vydarenú akciu, k torú 
pre nás pr ipravia.

Janka HANČÁKOVÁ

Deň svätého Cyrila

Vernisáž už 15. ročníka výstavy 
Krása čipky sa konala 2. júna 2012 
vo Výstavnej sieni Kúpeľnej dvorany 
v Trenčianskych Tepliciach. Výstava 
bola organizovaná Klubom paličko-
vanej čipky Nová Dubnica, s podpo-
rou Domu Matice slovenskej v Dubni-
ci nad Váhom, CVČ Nová Dubnica a 
pod záštitou Mesta Trenčianske Tep-
lice. Pri príležitosti 15. jubilejného 
ročníka vedúca klubu Anna Waldec-
kerová v príhovore zaspomínala na 
roky minulé, na začiatky organizova-

nia sa v Klube paličkovanej čipky, na 
prvé výstavy a poďakovala sa malým 
darčekom všetkým čipkárkam za ich 
snahu a úsilie o zachovanie tradície 
paličkovanej čipky na Slovensku. Mi-
moriadne vyzdvihla a ocenila pani Al-
žbetu Mrázovú, ktorá ako prvá prišla 
s myšlienkou organizovania výstav. 
Na vernisáži sa zúčastnili zástupco-
via Mesta Trenčianske Teplice, mati-
čiari zo širokého okolia, členky iných 
klubov čipkárok z celého Slovenska a 
priaznivci paličkovanej čipky. 

Janka VALIGURČINOVÁ

Krása čipky
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Marián TKÁČ
predseda  Matice slovenskej

Začína sa
cyrilo-metodský rok

V k r o č i l i 
sme do roka 
p r ipomínan ia 
si osláv prí-
chodu solún-
skych bratov 
medzi našich 
predkov. Do-
zvieme sa 
v najbližších mesiacoch 
veľa o nich, ale i o nás. Na-
priek tomu ostane množstvo 
vecí naďalej nejasných. Na-
príklad: ako dlho im trvala 
cesta zo Solúna do Nitry či 
z Devína do Ríma? Cestovali 
na vozoch alebo na chrbtoch 
koní? Aký mali plat a vôbec: 
mali nejaký plat a ak mali, 
v akej mene? To, že nemali 
žiadnu „imunitu“, je zrejmé 
z toho, že Metoda na ceste 
z Ríma zajali a uväznili Bavo-
ri (Frankovia). 

Všetko sú to možno zaují-
mavé otázky, ale ak chceme 
pestovať cyrilo-metodský 
odkaz – k čomu nás napo-
kon zaväzuje naša ústava 
– mali by sme sa venovať 
predovšetkým tomu, akí 
boli, aké mali srdcia. Boli 
cieľavedomí, tvrdohlaví? 
Boli neústupčiví? Uznáva-
li autority? Na všetky tieto 
otázky možno odpovedať 
áno. Veď inak by nedokázali 
to, čo dokázali. Inak by nešli 
do Ríma, aby ich dielo odob-
rila vtedajšia hlava cirkvi. 
Všetky tieto vlastnosti sú 
nevyhnutné, ak chceme byť 
úspešní aj my. Na otázku, či 
boli aj škriepni, by sme však 
asi mali odpovedať nie, aj 
keď osobne Konštantín Filo-
zof viedol hádky – napríklad 
s trojjazyčníkmi. Presadzo-
val však správnu vec: mož-
nosť slúžiť Bohu vo vlast-
nom, zrozumiteľnom jazyku. 
Katolíckej cirkvi trvalo dlho, 
až do druhého vatikánskeho 
koncilu, aby sa tento princíp 
stal všeobecne platný. Aj 
keď po mnohých storočiach
sa predsa len potvrdila 
Konštantínova pravda. Na-
sledujeme však solúnskych 
bratov, keď sa škriepime 
pre maličkosti, pre hlúposti 
a zvykneme bojovať aj nefér 
zbraňami? 

A ešte „maličkosť“: ak 
prišli bratia medzi našich 
predkov pred 1 150 rokmi, 
nemohli prísť medzi Slovie-
nov. Tých vymyslel až v roku 
1883 český jazykovedec Ge-
org (Jiří ) Polívka. Ak naozaj 
prišli medzi našich predkov, 
tak potom prišli medzi Slove-
nov, teda starých Slovákov.

O Č A M I  M A T I C E
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si môžete objednať aj na tel. 
čísle 043 / 4012 837

a na adrese 
snnredakcia@matica.sk

V SNN 27 
si prečítate:

Od našich matičných prispievateľov z celého Slovenska

S p o d  s p r a v o d a j s k é h o  p e r a
prialo celý týždeň a inak tomu nebo-
lo ani v nedeľu. Ráno sa na stanici 
v L. Mikuláši stretlo dovedna 13 ľudí. 
Prevažne sa jednalo o našich mati-
čiarov, ale prišli aj zástupcovia Fans 
MHK 32 aj s rodinnými príslušníkmi. 
Celý výstup trval okolo dvoch hodín. 
Cesta sa niesla vo veselom duchu, 
spievali sa ľudové piesne a rozpráva-
li príhody. Tento kopec nepatrí medzi 
náročné a preto sa aj vybral na začia-
tok mladomatičnej turistickej sezóny. 
Po výstupe na vrchol sa každému 
z nás naskytol neskutočne nádherný 
pohľad na náš rodný kraj. Z vrchola 
Sinej okrem roja otravných mušiek 
bol prekrásny výhľad na končiare 
Nízkych Tatier – Poľanu, Chopok, 
Ďumbier, celú Demänovskú dolinu, 
ale aj na Liptovskú Maru, Ružombe-
rok, či Liptovský Mikuláš. Zároveň sa 
nám naskytol pohľad na hrebene Zá-
padných Tatier a Chočských vrchov. 
Hore sme strávili asi hodinku a po 
spoločnej fotografii a pár dúškoch 
už horúcej minerálky sme sa po-
brali domov. Cesta opať prebiehala 
v dobrej nálade a spevom. Dúfam, že 
čoskoro v najbliššom čase sa nám 
podarí zas vyraziť na nejakú zaují-
mavú túru, alebo výlet.

Jozef SÁLUS

■ BESEDA V ZÁKOPČÍ
Laco Hrubý. Niektorí si ho pamätá-
me z podujatia Slovesnej jari v apríli 
2012, iní ho zas poznajú z obálok 
kníh, ktoré napísal (niektoré vyšli vo 
Vydavateľstve Matice slovenskej) a 
sú takí, ktorí ho poznajú ako pána 
učiteľa. A práve v tejto pozícii sa 
predstavil v jedno utorkové uprša-
né predpoludnie, keď do Základnej 
školy v Zákopčí prišli pracovníci Slo-
venského literárneho ústavu Matice 
slovenskej Milan Gonda a Zuzana 
Bukovenová. Uskutočnila sa beseda, 
kde sa rozprávalo o Matici sloven-
skej, o jej dejinách, neľahkej ceste 
k demokracii a k súčasnej činnosti a 
funkcii v spoločnosti. Aj na základe 
tejto besedy a skúsenosti s Ladisla-
vom Hrubým môžeme skonštatovať, 
že nielen známy človek, sediaci 
v kancelárii niekde v centre Brati-
slavy, ale aj menej známy človek, 

■ ZASADNUTIE MATIČIAROV
Do Michaloviec prišli 20. júna popo-
ludní zástupcovia miestnych odborov 
Matice slovenskej okresov Micha-
lovce, Sobrance a Trebišov. V zasa-
dačke michalovského Domu Matice 
slovenskej sa uskutočnilo zasadnutie 
oblastnej rady MS. Otvorila a viedla ho 
jej predsedníčka a zároveň riaditeľka  
DMS Mária Kušnírová. Informovala o 
pridelení finančnej dotácie MS na pro-
jekty MO MS tohto roku. Z aktuálneho 
diania v Matici slovenskej spomenula 
vyjadrenie dozorného výboru MS (DV 
MS) k sťažnostiam, spochybňujúcim 
právoplatnosť košického krajského 
snemu MS, ktorý sa konal v posled-
ný marcový deň. M. Kušnírová tiež 
tlmočila matičiarom pozvánku na pre-
biehajúce Národné matičné slávnosti 
v Martine. Z novej, ale perspektívne tr-
valejšej ponuky DMS treba spomenúť 
ešte možnosť zorganizovať exkurzie 
žiakov po pamätných izbách v našom 
regióne či systematickejšiu prácu už 
so škôlkarmi. Začiatkom júla sa usku-
toční už tradičný Splav zemplínskych 
riek, spojený s pripomienkou význa-
mu a odkazu sv. Cyrila a Metoda, 
v Cejkove bude tradičná matičná Vatra 
zvrchovanosti, v celom rade obcí, tak 
ako každý rok, ani teraz nebudú chý-
bať folklórne slávnosti. V diskusii sa 
hovorilo aj o „starej bolesti“ v matičnej 
práci – o nedostatku propagačných 
materiálov. DMS sa bude snažiť riešiť 
tento deficit aj vlastnými možnosťami. 
Súčasťou spomínaného zasadnutia 
boli aj slávnostné chvíle vyhradené 
pre Máriu Olexovú z Veľkých Kapu-
šian, ktorej Mária Kušnírová odovzda-
la k životnému jubileu pozdrav a srdeč-
né poďakovanie od vedenia MS spolu 
s Bronzovou cenou Matice slovenskej  
za dlhoročnú prácu v MO MS, v zbore 
Latoričan a za celoživotnú podporu a 
šírenie slovenskej kultúry na jazykovo 
zmiešanom území, kde žije a pôsobí. 

Kamila CHILOVÁ

■ MLADÍ MATIČIARI NA SINEJ
Turistický odbor pri Mladej Matici 
v Liptovskom Mikuláši sa konečne po 
dlhšej odmlke prebral. Zorganizoval 
akciu pod názvom ,,Nízkoorientačná 
túra na Sinú (1560 m.n.m..)“. Počasie 

učiaci a odovzdávajúci svoje vedo-
mosti a veľké srdce v škole „pod 
horou“, môže byť a aj je osobnos-
ťou v pravom slova zmysle. Matica 
slovenská sa teší záujmu verejnosti 
o svoje aktivity a nielen sprístupňo-
vaním svojich pr iestorov informuje 
o svojom nezastupiteľnom mieste, 
ktoré si uchováva už pomaly 150 
rokov, ale aj tým, že Matica chodí 
za ľuďmi do všetkých kútov Sloven-
ska bez rozdielu. Slovenský literár-
ny ústav sa snaží takýmito beseda-
mi ukázať, že je stále činná, snaží 
sa byť súčasná a moderná. 

Zuzana BUKOVENOVÁ

■ DETSKÁ OLYMPIÁDA
Dňa 20. 6. 2012 sa v špor tovom 
areáli v ZŠ Sama Cambela v Slo-
venskej Ľupči konal II. ročník Det-
skej olympiády žiakov ZŠ Bansko-
bystr ického kraja. Cieľom detskej 
olympiády bolo rozvíjať vzdelanie 
a telesnú kultúru detí mladšieho 
školského veku. V súťaži mali žiaci 
možnosť zmerať si sily v oblasti at-
letických disciplín: skok do diaľky, 
šprint na 50, 60 m, hod kr iketovou 
loptičkou a v štafete. V tomto roč-
níku sa vďaka f inančnej podpore 
z VUC podarilo zakúpiť aj výškar-
ské doskočisko, a tak skok do výšky 
bol prezentovaný ako ukážková dis-
ciplína. Olympiádu otvoril i „grécki 
bohovia“, ktorí držali patronát nad 
celým podujatím. Bohyňa Héra za-
páli la olympijský oheň, ktorý niesla 
reprezentantka ZŠ Sama Cambela 
v atletike, streľbe a modernom päť-
boji Ema Laštiaková, ktorá sa prá-
ve vrátila z Medzinárodných hier 
mládeže v Durhame v Anglicku. Po 
slávnostnom otvorení pokračovala 
samotná súťaž, v ktorej súťažili žia-
ci zo škôl Banskobystr ického kraja. 
Putovný pohár získalo družstvo žia-
kov zo Slovenskej Ľupče. Bolo to 
veľmi príjemné dopoludnie a vďaka 
príspevku Matice slovenskej zís-
kali ocenení víťazi krásne poháre. 
Aj takýmto spôsobom sa Matica 
slovenská dokáže priblížiť srdciam 
mladých špor tovcov a postupne si 
v nich nájsť svoje miesto.

Jana KRÍŽOVÁ

■ Na Slovensku ubúda Maďarov. Koho vinou? ■ Hanobenie
slovenských štátnych symbolov ■ Nečestné pozemkové
úpravy na kopaniciach ■ Dúhový pochod v Bratislave

PREDPLATNÉ NA ROK 2012

 Košičania a návštevníci met-
ropole východu Slovenska z ce-
lého sveta majú možnosť sa až 
na pol roka pozrieť si výstavu 
unikátnych vynálezov geniálne-
ho vynálezcu a umelca Leonarda 
da Vinciho. Výstava sa na šesť 
mesiacov presťahovala do Košíc 
z Florencie.

Ako nás informoval generálny 
riaditeľ Slovenského technického 
múzea (STM) v Košiciach Ing. Eu-
gen Labanič, o výstavu, ktorá bola 
slávnostne otvorená v stredu 18. 
apríla 2012 je v Košiciach a oko-
lí obrovský záujem. Ako nám po-
vedal, každý návštevník má ešte 
veľa času na prehliadku týchto 
unikátnych skvostov, lebo výstava 
potrvá netradične dlho až do 31. 
októbra 2012. Obdivovatelia tohto 
geniálneho vynálezcu si môžu pre-
zrieť až 66 exponátov vynálezov, 
z toho 44 je funkčných. Rozdelené 
sú do štyroch tematických celkov 
zodpovedajúcim živlom prírody, 
teda zem, voda, vzduch a oheň. 
Návštevníci výstavy však môžu 
vidieť aj repliky zostrojené podľa 
originálnych Leonardových nákre-
sov.

Unikátna výstava 
v Košiciach

Karikatúra:  Peter Gossányi

V  Martine, centre národ-
nej kultúry Slovákov, vrcholia 
veľkolepé oslavy, konajúce sa 
v tomto roku pri príležitosti 
1149. výročia príchodu vie-
rozvestcov sv. Cyrila a Metoda 
sa naše územie a 149. výročia 
založenia Matice slovenskej. 

Národné matičné slávnosti
(predtým Mar tinské matičné sláv-
nosti) sú súčasťou rámcového 
programu vyhláseného Roka MS. 
Slávnosti  oficiálne odštar tova-
li už 7. júna vernisážou výstavy  
Matica slovenská 1863 – 2013. 
Vyhlásili tiež výsledky celoslo-
venskej súťaže Matičná esej 
v rámci podujatia Veniec víťazov.

Národné matičné slávnos-
ti slávnostne vrcholia 7. júla 
v priestoroch mar tinského amfi-

teátra. Na svoje si prídu návštev-
níci všetkých vekových kategó-
rií. V pestrej palete sú zahrnuté 
vystúpenia folklórnych súborov 
z celého Slovenska, i jeho špič-
ka US Lúčnica, spolu s orches-
trom Zlaté husle a Babjakovci. 
V rámci večerného galaprogramu 
sa predstaví aj hudobná skupina 
Gladiátor, Desmod, Dara Rolins 
a mnohí ďalší. 

Slávnostné vyvrcholenie Ná-
rodných matičných slávností je 
už tradične spojené aj s mnohými 
sprievodnými akciami, akými sú 
ukážky a výuka tradičných ľudo-
vých remesiel, ľudový workshop, 
ukážky historického šermu, ukáž-
ka historických vozidiel, razenie 
mincí s logom MS, prezentácia 
matičnej a vydavateľskej činnos-
ti, tvorivé dielne, Matičná kvapka 
krvi a podobne. Zároveň sa koná 
verejná zbierka na záchranu hra-
du Krásna Hôrka. 

Slávnosti sa ukončia v nedeľu 
8. júla slávnostnou bohoslužbou 
a svätou omšou. Pamätný deň 
MS, ktorý je posledným poduja-
tím NMS, sa uskutoční 4. augus-
ta spolu so sprievodným progra-
mom. 

Všetky podujatia sú bezplatne 
prístupné širokej verejnosti.

Eva LACOVÁ

Vitajte na Národných
matičných slávnostiach!


